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Die neue Ausgabe der Broschiire «Stromverteiler und mehr 2022» besticht
durch neue Produktebilder und dem angepassten Stecksystem nach
SN 441011. Neu sind alle Stromverteiler mit der robusten und neuen IP55
Steckdosen Serie ausgeriistet. Das Sortiment umfasst wie gewohnt die be-
liebten Stromverteiler fiir die Baustelle bis hin zu 125 A Hauptverteiler mit
Hauptschalter und steckbarer Einspeisung.

Was bedeutet die neue Norm?

Die neuen Einbausteckdosen haben im geschlossenen und
gesteckten Zustand Schutzart IP55.

In Gerdten eingebaute Steckdosen mit einer Schutzart >IP21 miissen mit
IP55 Steckdosen oder CEE Industriesteckdosen mit der Schutzart IP44
ausgeriistet werden. Dies sind zum Beispiel Steckdosenverteiler, Kabelrol-
len mit eingebauten Steckdosen. Das bestehende Schweizer Stecksystem
und das neue IP55 Stecksystem sind kompatibel. Dies bedeutet, dass sich
die meisten heute ~gebrauchlichen Stecker in die neuen IP55 Steckdosen
und die neuen IP55 Stecker in die meisten heute verwendeten Steckdosen
einfiihren lassen.

Ab 1. Januar 2025 diirfen nur noch Erzeugnisse und Gerate mit Steckern und
Steckdosen nach der neuen Norm SN 441011 abgegeben, installiert oder

montiert werden.

Quelle: SNG 491000-3060, Electrosuisse

La nouvelle édition 2022 de la brochure «Distributeurs et plus» impressi-
onne par de nouvelles images de produits et le systeme de connexion adapté
selon SN 441011. Tous les distributeurs de courant sont désormais équipés
de la nouvelle série de prises IP55 robustes. Comme d'habitude, la gamme
comprend les distributeurs de courant populaires pour le chantier jusqu'a
des distributeurs principaux de 125 A avec interrupteur principal et alimen-
tation enfichable.

Que signifie la nouvelle norme?

Lorsqu'elles sont fermées et branchées, les nouvelles prises intégrées ont
la classe de protection IP55.

Les prises intégrées dans les appareils avec un degré de protection >IP21
doivent étre équipées de prises IP55 ou de prises industrielles CEE avec un
degré de protection IP44. Ce sont, par exemple, des répartiteurs de prises,
des enrouleurs de cable avec prises intégrées. Le systeme de connecteurs
suisse existant et le nouveau systéme de connecteurs IP55 sont compatibles.
Cela signifie que la plupart des prises utilisées aujourd'hui peuvent étre
insérées dans les nouvelles prises IP55 et les nouvelles prises IP55 dans la
plupart des prises utilisées aujourd'hui.

A partir du 1er janvier 2025, seuls les produits et appareils avec fiches et
prises conformes a la nouvelle norme SN 441011 pourront étre vendus, ins-
tallés ou assemblés.

Source: SNG 491000-3060, Electrosuisse
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JAHRE / ANS
GARANTIE

Unverwiistlich: Hartgummi-Stromverteiler 32-63 A
Halogenfrei, UV-bestandig, schwer entflammbar und selbstverldschend, graphitschwarz RAL 9011, IP65 (unbestiickt),

protokollierte Stiickpriifung nach EN 61439, alle aussenliegenden Befestigungsteile aus Edelstahl, komplett anschlussfertig

Indestructible: Distributeurs de courant en caoutchouc dur 32-63A

Sans halogéne, résistant aux UV, difficilement inflammable et autoextinguible, noir graphite RAL 9011, IP65 (non équipé),
test par unité certifié selon EN 61439, toutes les pieces de fixation extérieur en acier inox, prét a I'emploi

SWISS QUALITY

JAHRE /ANS
GARANTIE

SWISS QUALITY

JAHRE / ANS
GARANTIE

SWISS QUALITY

JAHRE / ANS
GARANTIE

Typltype 8495 Typltype 845 Typltype 845
Art-No DB20855 Art-No DB31248 Art-No DB31247
E-No 834 791167 E-No 834793 187 E-No 834792187
F1 | interrupteur différentiel 40 A /30 mA 3LN 1 Fl | interrupteur différentiel 40 A/ 30 mA 3LN 1 Fl | interrupteur différentiel 40 A /30 mA 3LN 1
LS | disjoncteur 16AC3L 2 LS | disjoncteur 16 AC3L 2 LS | disjoncteur 16AC3L 2
LS | disjoncteur 16ACIL 2 LS | disjoncteur 1B6ACIL 2 LS | disjoncteur 16ACIL 2
Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 2 Steckdose | prise CEE 32 A 3LNPE 1 Steckdose | prise CEE 32 A 3LNPE 1
Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 2 Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 2 Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 2
Steckdose | prise IP55 T2316 A 1LNPE 4 Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 2 Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 2
Klemmenblock | jeu de bornes 2% 5x16 mm? 1 Steckdose | prise IP55 T2316 A 1LNPE 4 Steckdose | prise IP55 T2316 A 1ILNPE 4
Einfiihrung | entrée M32 2 Klemmenblock | jeu de bornes 2x 5x16 mm? 1 EB-Stecker | fiche INC CEE 32 A 3LNPE 1
Schutzart | protection P44 Einfiihrung | entrée M32 1 Schutzart | protection IP44
Nennstrom | courant nominal 40 A Schutzart | protection P44 Vorsicherung | alimentation 32A
Abmessung | dimension 248x370x190 mm Vorsicherung | alimentation 32A Abmessung | dimension 248x370x190 mm
Gewicht | poids 79kg Abmessung | dimension 248x370x190 mm Gewicht | poids 84 kg
Gewicht | poids 8.2kg

SWISS QUALITY SWISS QUALITY SWISS QUALITY

JAHRE / ANS JAHRE /ANS JAHRE / ANS
5 e 5 e HEEE
Typltype 810 Typltype 810 Typltype 810
Art-No DB32615 Art-No DB32614 Art-No DB31254
E-No 834 791187 E-No 834 791177 E-No 834 796 187
Fl | interrupteur différentiel 63 A/30mA3LN 1 Fl | interrupteur différentiel 63 A /30 mA3LN 1 Fl | interrupteur différentiel 63 A /30 mA3LN 1
LS | disjoncteur 32AC3L 1 LS | disjoncteur 32AC3L 1 LS | disjoncteur 32AC3L 1
LS | disjoncteur 16AC3L 2 LS | disjoncteur 16AC3L 2 LS | disjoncteur 16AC3L 2
LS | disjoncteur 16ACIL 1 LS | disjoncteur 16ACIL 1 LS | disjoncteur 16ACIL 1
Steckdose | prise CEE 32 A 3LNPE 1 Steckdose | prise CEE 63 A 3LNPE 1 Steckdose | prise CEE 63 A 3LNPE 1
Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 2 Steckdose | prise CEE 32 A 3LNPE 1 Steckdose | prise CEE 32 A 3LNPE 1
Steckdose | prise IP55 72516 A 3LNPE 2 Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 2 Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 2
Steckdose | prise IP55 T2316 A 1ILNPE 3 Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 2 Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 2
Klemmenblock | jeu de bornes 2x 5x16 mm? 1 Steckdose | prise IP55 T23 16 A 1LNPE 3 Steckdose | prise IP55 T2316 A 1LNPE 3
Einfiihrung | entrée M40 2 Klemmenblock | jeu de bornes 2x 5x16 mm? 1 EB-Stecker | fiche INC CEE 63 A 3LNPE 1
Schutzart | protection P44 Einfiihrung | entrée M40 1 Schutzart | protection IP44
Nennstrom | courant nominal 63 A Schutzart | protection P44 Nennstrom | courant nominal 63 A
Abmessung | dimension 345x420%x213 mm Nennstrom | courant nominal 63 A Abmessung | dimension 345x420x213 mm
Gewicht | poids 13.6 kg Abmessung | dimension 345x420x213 mm Gewicht | poids 15.0 kg

Gewicht | poids 144 kg
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Stromversorgung fiir Baustellen mit nicht
freiziigigen Steckvorrichtungen CEE32 A /5p / 7h schwarz
(entsprechend electrosuisse Info 2071b)
Distribution de courant pour les chantiers avec
connecteurs usage non libre emploi CEE32 A /5p /7 h noir

(conformément au bulletin electrosuisse Info 2071b)

-l

-

-
SWISS QUALITY
JAHRE /ANS
GARANTIE
Typltype 69kVA Typltype 845 CEE-Verlangerungskabel
Art-No  WAVO180CH7H Art-No  DB32950 Cables de rallongement CEE
E-No 827750 119 E-No 834792197
Art-No Typ Lange
Hauptsicherung | fusible principal 100 A (NHOO) 1| Flinterrupteur différentiel A0A/30mAIN 1 ope foneeut
Zahlerplatz | place compteur DIN 43870 1 LS | disjoncteur 16 AC3L 2 D9704060 32 A5x4 mm?2 6m
Hauptschalter | interr. prinicipal 100A 1 LS | disjoncteur 1BACIL 2 119501429 3LNPE 7h
F1 | interrupteur différentiel 63 A /300 mA 3LN 1 Steckdose ohne Fl | prise sans FI ~ CEE 32 A 3LNPE 7h 1
F1 | interrupteur différentiel 63 A/30mA3LN 2 Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 2 D9704090 32 A5x4mm?2 9m
LS | disjoncteur 63AC/D3L 2 Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 2 119501029 3LNPE 7h
LS | disjoncteur 32AC3L 2 Steckdose | prise IP55 T2316 A 1ILNPE 4
LS | disjoncteur 16AC3L 4 EB-Stecker | fiche INC CEE 32 A 3LNPE 7h 1 D9704120 32 A5x4 mm? 12m
LS | disjoncteur 16ACIL 5 Schutzart | protection P44 119501129 3LNPE 7h
Steckdose | prise CEE 63 A 3LNPE 1 Vorsicherung | alimentation 32A
Steckdose | prise CEE 32 A 3LNPE 1 Abmessung | dimension 248x370x190 mm D9704150 32 A5x4 mm? 15m
Steckdose ohne Fl | prise sans FI  CEE 32 A 3LNPE 7h 1 Gewicht | poids 84 kg 119501229 3LNPE 7h
Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 3
Steckdose | prise T2516 A 3LNPE 1 Lieferung ohne Traggestell | Livraison sans support D9704200 32 A5x4 mm2 20m
Steckdose | prise T2316 A 1LNPE 5 119501329 3LNPE 7h
Schutzart | protection P44
Nennstrom | courant nominal 100 A
Abmessung | dimension 800x1290%x360 mm Art-No Typ Ausfiihrung
Gewicht | poids 64 kg E-No type exécution
N W430507 EB-Steckdose 32 A3LNPE7h
;‘ 768 900 047 prise INC gerade | droite
IS
BEmS
- msd W635507VERN EB-Stecker 32 A3LNPE7h
B ol 728 950 047 fiche INC vernickelte Kontakte
- ft‘ 2 . contacts nickelés
O
i S
N 28 W230507SLVERN Stecker mit 32 A3LNPE7h
J{i—”’(ég 778 900 147 Schneidklemmen vernickelte Kontakte
& wrsu ‘ fiche avec contacts nickelés
S o autodénudantes
W330507SLVERN Kupplung mit 32 A3LNPE7h
788900 147 Schneidklemmen vernickelte Kontakte
¥ o . ‘ prise mobile avec contacts nickelés
I e autodénudantes
W630507 AP-Stecker 32 A3LNPE7h
728 950 037 fiche AP
N
£ W130507 AP-Steckdose 32 A3LNPE7h
el 728 900 267 prise AP
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Energiemanager: Baustrom-Anschlussverteiler von 44-55 kVA

Ab 69 kVA mit vorinstallierter Stromwandlermessung erhéltlich. Stahlblech elektrolytisch verzinkt und lackiert, feuerrot RAL 3000,
Tiir mit Fallriegelverschluss fiir Vorhdngeschloss, abschliesshare NH-Lasttrennschalter, schwenkbare Krandsen, feuerverzinktes Untergestell

Gestion de I’énergie: Armoires de chantier de 44-55 kVA

A partir de 69 kVA disponible avec transformateur d’intensité préinstallé. Armoire en acier électrozingué et laqué, rouge feu RAL 3000,

porte avec verrou et oeillets de cadenassage, fusible NH verrouillable, oeillet de levage, chassis zingué au feu

Typltype 44 kVA
Art-No DAVO0101CH
E-No 827751109

Hauptsicherung | fusible principal
Zihlerplatz | place compteur
Hauptschalter | interr. principal
FI | interrupteur différentiel

LS | disjoncteur

LS | disjoncteur

LS | disjoncteur

Steckdose | prise

Steckdose | prise

Steckdose | prise

Steckdose | prise

Schutzart | protection
Nennstrom | courant nominal
Abmessung | dimension
Gewicht | poids

[ C C
3
2.5 25" 25
Is 7&3 I3
16A 164 16A
Type25 Type23 Type23

63 A (NHOO)

DIN 43870

63A

63 A /30 mA3LN
32AC3L

16 AC3L
16ACIL

CEE 32 A 3LNPE
CEE 16 A 3LNPE
T2516 A 3LNPE
T2316 A 1ILNPE
P44

63 A
670x1290x360 mm
49 kg

TM
C
3
25"
A
16A
CEE

= Trennmesser

xxxh

Zuleltun

>
o
&
S
@
<
&
H
R

6 _’2 demelectric

N =2 N =2 NW = o s

Typltype 44 kVA

Art-No WAV0170CH
E-No 827735119

Hauptsicherung | fusible principal
Zihlerplatz | place compteur
Hauptschalter | interr. principal
Fl | interrupteur différentiel

Fl | interrupteur différentiel

LS | disjoncteur

LS | disjoncteur

LS | disjoncteur

Steckdose | prise

Steckdose | prise

Steckdose | prise

Steckdose | prise

Steckdose | prise

Schutzart | protection
Nennstrom | courant nominal
Abmessung | dimension
Gewicht | poids

gg
B

80 A (NHO0)

DIN 43870

63 A

63 A /300 mA 3LN
63 A /30 mA3LN
32AC3L
16AC3L

1BACIL

CEE 63 A 3LNPE
CEE 32 A 3LNPE
CEE 16 A 3LNPE
T2516 A 3LNPE
T2316 A 1LNPE
P44

63 A
670x1290x360 mm
52 kg
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55 kVA

WAV0180CH
827752119

Typ Itype
Art-No
E-No

Hauptsicherung | fusible principal
Zihlerplatz | place compteur
Hauptschalter | interr. principal
Fl | interrupteur différentiel

FI | interrupteur différentiel

LS | disjoncteur

LS | disjoncteur

LS | disjoncteur

LS | disjoncteur

Steckdose | prise

Steckdose | prise

Steckdose | prise

Steckdose | prise

Steckdose | prise

Schutzart | protection
Nennstrom | courant nominal
Abmessung | dimension
Gewicht | poids
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80 A

63 A /300 mA3LN
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32AC3L
16AC3L

16ACIL

CEE 63 A 3LNPE
CEE 32 A 3LNPE
CEE 16 A 3LNPE
T2516 A 3LNPE
T2316 A 1ILNPE
IP44

80 A
800x1290x360 mm
63 kg
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Die Kompaktreihe: Verteilerschranke ohne Zihler, von 55-111 kVA

Stahlblech elektrolytisch verzinkt, feuerrot RAL 3000, Tiir mit Fallriegelverschluss fiir Vorhdngeschloss, schwenkbare Krandsen,
feuerverzinktes Untergestell, Biigel-/Bolzen-Anschlussklemmen 10-50 mm?2mit NHOO- oder NH1-Sicherungslasttrennschalter

La série compact: Armoires de branchement sans compteur, de 55-111 kVA

Armoire en acier zinguée par électrolyse, rouge feu RAL 3000, porte avec verrou et oeillets de cadenassage, oeillets de levage, chassis zingué au feu,

étrier -/ boulon de raccordement 10-50 mm?2avec fusible NHOO- ou NH1-interrupteur-sectionneur a fusibles

Typltype 55 kVA
Art-No DV0430CH
E-No 834 381017

Hauptsicherung | fusible principal 80 A (NHO0)
F1 | interrupteur différentiel 63 A /300 mA 3LN
F1 | interrupteur différentiel 63 A /30 mA3LN
FI | interrupteur différentiel 40 A /30 mA3LN
Sicherung | fusible (E33) 63 A 3L
LS | disjoncteur 32AC3L
LS | disjoncteur 16AC3L
LS | disjoncteur 16ACIL
Steckdose | prise CEE 63 A 3LNPE
Steckdose | prise CEE 32 A 3LNPE
Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE
Steckdose | prise T2516 A 3LNPE
Steckdose | prise T2316 A 1LNPE
Schutzart | protection P44
Nennstrom | courant nominal 80A
Abmessung | dimension 670x1290x360 mm
Gewicht | poids 54 kg
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Typltype 69 kVA

Art-No DV0434CH
E-No 834 381027

Hauptsicherung | fusible principal
Fl | interrupteur différentiel

Fl | interrupteur différentiel
Sicherung | fusible

LS | disjoncteur

LS | disjoncteur

LS | disjoncteur

Steckdose | prise
Steckdose | prise
Steckdose | prise
Steckdose | prise
Steckdose | prise

Schutzart | protection
Nennstrom | courant nominal
Abmessung | dimension
Gewicht | poids

T

100 A (NHOO)

63 A /300 mA3LN
63 A/30mA3LN
(E33) 63 A 3L
32AC3L
16AC3L

16ACIL

CEE 63 A 3LNPE
CEE 32 A3LNPE
CEE 16 A 3LNPE
T2516 A 1ILNPE
T2316 A 1ILNPE
P44

100 A
670x1290x360 mm
57 kg
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Typltype 111 kVA
Art-No DV0528CH
E-No 834 381037

Hauptsicherung | fusible principal
Fl | interrupteur différentiel
Fl | interrupteur différentiel

Fl | interrupteur différentiel
Sicherung | fusible
Sicherung | fusible

LS | disjoncteur

LS | disjoncteur

LS | disjoncteur

Steckdose | prise
Steckdose | prise
Steckdose | prise
Steckdose | prise
Steckdose | prise

Schutzart | protection
Nennstrom | courant nominal
Abmessung | dimension
Gewicht | poids

160 A (NH1)

63 A /300 mA 3LN
63 A /30 mA3LN
40 A /30 mA3LN
(E33) 63 A 3L
(E33) 35 A 3L
32AC3L
16AC3L

16ACIL

CEE 63 A 3LNPE
CEE 32 A 3LNPE
CEE 16 A 3LNPE
T2516 A 3LNPE
T2316 A 1ILNPE
IP44

160 A
840x1330x360 mm
64 kg
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JAHRE / ANS
GARANTIE

Allzeit bereit: Mobile Hartgummi-Stromverteiler 10-16 A

Halogenfrei, UV-besténdig, schwer entflammbar und selbstverlschend, graphitschwarz RAL 9011, IP65 (unbestiickt),

protokollierte Stiickpriifung nach EN 61439, alle aussenliegenden Befestigungsteile aus Edelstahl, komplett anschlussfertig

Chaque instant a disposition: Distributeurs mobile caoutchouc dur 10-16 A

Sans halogéne, résistant aux UV, difficilement inflammable et autoextinguible, noir graphite RAL 9011, IP65 (non équipé),
essai par piece certifié selon EN 61439, toutes les pieces de fixation extérieur en acier inox, prét a I'emploi

SWISS QUALITY

JAHRE /ANS
GARANTIE

SWISS QUALITY

JAHRE / ANS
GARANTIE

SWISS QUALITY

JAHRE / ANS
GARANTIE .

’
Typltype 820 Typltype 820 Typltype 880
Art-No DB20393 Art-No DB20393001 Art-No DB33239
E-No 834793177 E-No 834 791 347 E-No 834 791 357
Steckdose | prise IP55 T1310 A 1LNPE 5 Steckdose | prise IP55 T2316 A 1LNPE 5 Steckdose | prise IP55 T2316 A 1LNPE 6
Einfiihrung | entrée M16 1 Einfithrung | entrée M16 1 Klemmenblock | jeu de bornes 5x2.5 mm? 1
Stecker | fiche IP55 T1210 A1LNPE 1 Stecker | fiche IP55 T2316 A 1LNPE 1 Einfiihrung | entrée M20 1
Kabel | cable G-PUR 3x1.5 mm? m Kabel | cable G-PUR 3%2.5 mm? m Stecker | fiche CEE 16 A 3LNPE 1
Schutzart | protection P55 Schutzart | protection IP55 Kabel | cable Superflex EPR-PUR  5x2.5 mm? m
Nennstrom | courant nominal 10A Nennstrom | courant nominal 16 A Schutzart | protection P44
Abmessung | dimension 82x347x70 mm Abmessung | dimension 82x347x70 mm Nennstrom | courant nominal 16A
Gewicht | poids 1.3 kg Gewicht | poids 15 kg Abmessung | dimension 115x428x76 mm
Gewicht | poids 25 kg
SWISS QUALITY SWISS QUALITY SWISS QUALITY
JAHRE / ANS JAHRE /ANS JAHRE / ANS
5 e 5 e HEEE ‘
Typltype 820 Typltype 820 Typltype 820
Art-No DB20390 Art-No DB20390001 Art-No D33240
E-No 834791 097 E-No 834 791337 E-No 834 790 367
Fl | interrupteur différentiel 25A /30 mA1LN 1 Fl | interrupteur différentiel 25A /30 mA1LN 1 Steckdose | prise CEE 16 A 1LNPE 3
Steckdose | prise IP55 T1310 A 1ILNPE 3 Steckdose | prise IP55 T2316 A 1LNPE 3 Einfiihrung | entrée M20 1
Einfiihrung | entrée M16 1 Einfiihrung | entrée M16 1 Stecker | fiche CEE 16 A 3LNPE 1
Stecker | fiche IP55 T1210 A1LNPE 1 Stecker | fiche IP55 T2316 A 1LNPE 1 Kabel | cable Superflex EPR-PUR  5x2.5 mm? m
Kabel | cable G-PUR 3x1.5 mm? m Kabel | cable G-PUR 3x2.5 mm? m Schutzart | protection P44
Schutzart | protection 1P54 Schutzart | protection IP54 Nennstrom | courant nominal 16 A
Nennstrom | courant nominal 10A Nennstrom | courant nominal 16A Abmessung | dimension 82x347x70 mm
Abmessung | dimension 82x347x70 mm Abmessung | dimension 82x347x70 mm Gewicht | poids 2.0 kg
Gewicht | poids 1.5 kg Gewicht | poids 1.7 kg

8 _Q demelectric




JAHRE / ANS
GARANTIE

Alizeit bereit: Mobile Hartgummi-Stromverteiler 16-32 A
Halogenfrei, UV-bestandig, schwer entflammbar und selbstverldschend, graphitschwarz RAL 9011, IP65 (unbestiickt),

protokollierte Stiickpriifung nach EN 61439, alle aussenliegenden Befestigungsteile aus Edelstahl, komplett anschlussfertig

Chaque instant a disposition: Distributeurs mobile caoutchouc dur 16-32 A

Sans halogéne, résistant aux UV, difficilement inflammable et autoextinguible, noir graphite RAL 9011, IP65 (non équipé),
essai par piece certifié selon EN 61439, toutes les pieces de fixation extérieur en acier inox, prét a I'emploi

SWISS QUALITY

JAHRE /ANS
GARANTIE

SWISS QUALITY

JAHRE / ANS
GARANTIE

SWISS QUALITY

JAHRE / ANS
GARANTIE

Typltype 841

Art-No DB34030
E-No 834792 707

Steckdose | prise

Steckdose | prise IP55
Steckdose | prise IP55
Einfiihrung | entrée

Stecker | fiche

Kabel | cable Superflex EPR-PUR
Schutzart | protection
Nennstrom | courant nominal
Abmessung | dimension
Gewicht | poids

CEE 16 A 3LNPE
72516 A 3LNPE
T2316 A 1LNPE
M25

CEE 16 A 3LNPE
5x2.5 mm?

P44

16 A
155%465x91 mm
4.3 kg

S 44BN

Typltype 841

Art-No DB31962
E-No 834790 077

Fl | interrupteur différentiel
LS | disjoncteur

Steckdose | prise
Steckdose | prise
Steckdose | prise IP55
Steckdose | prise IP55
Einfithrung | entrée

Stecker | fiche

Kabel | cable Superflex EPR-PUR
Schutzart | protection
Nennstrom | courant nominal
Abmessung | dimension
Gewicht | poids

40 A /30 mA3LN
16AC3L

CEE 32 A 3LNPE
CEE 16 A 3LNPE
T2516 A 3LNPE
T2316 A 1LNPE
M25

CEE 32 A 3LNPE
5x4 mm?

IP44

32A
155%x465x91 mm
55 kg

S 4 aaa a

w

Typltype 841

Art-No D37770
E-No 834 790 287

Fl | interrupteur différentiel

LS | disjoncteur

Steckdose | prise

Einfiihrung | entrée

Kabel | cable Superflex EPR-PUR
Schutzart | protection
Nennstrom | courant nominal
Abmessung | dimension
Gewicht | poids

40A/30mA3LN
32AC3L

CEE 32 A 3LNPE

M32

5x6 mm? 3
P44

32A

165x465x91 mm

54 kg

3 a4

SWISS QUALITY

JAHRE /ANS
GARANTIE

SWISS QUALITY

JAHRE / ANS
GARANTIE

SWISS QUALITY

JAHRE / ANS
GARANTIE

Typltype 843

Art-No DB33514
E-No 834793 117

Fl | interrupteur différentiel
LS | disjoncteur

Steckdose | prise
Steckdose | prise IP55
Steckdose | prise IP55
EB-Stecker | fiche INC
Schutzart | protection
Nennstrom | courant nominal
Abmessung | dimension
Gewicht | poids

demelectric.ch

40 A /30 mA3LN
16AC3L

CEE 16 A 3LNPE
T2516 A 3LNPE
T2316 A 1ILNPE
CEE 32 A 3LNPE
P44

32A
270x306%270 mm
7.0 kg

S NN NN

Typltype 843

Art-No DB35050
E-No 834791617

Fl | interrupteur différentiel
LS | disjoncteur

Steckdose | prise
Steckdose | prise IP55
Steckdose | prise IP55
Einfiihrung | entrée

Stecker | fiche

Kabel | cable Superflex EPR-PUR
Schutzart | protection
Nennstrom | courant nominal
Abmessung | dimension
Gewicht | poids

40 A /30 mA3LN
16AC3L

CEE 16 A 3LNPE
T2516 A 3LNPE
T2316 A 1LNPE
M25

CEE 32 A 3LNPE
5x4 mm?

P44

32A
270x306x%270 mm
8.5 kg

S AR NNN o

w

Typltype 843

Art-No DB23445
E-No 834 791497

Fl | interrupteur différentiel
LS | disjoncteur

LS | disjoncteur

Steckdose | prise
Steckdose | prise
Steckdose | prise IP55
Einfiihrung | entrée

Stecker | fiche

Kabel | cable Superflex EPR-PUR
Schutzart | protection
Nennstrom | courant nominal
Abmessung | dimension
Gewicht | poids

40A/30mA3LN
16 AC3L
16ACIL

CEE 32 A 3LNPE
CEE 16 A 3LNPE
T2316 A ILNPE
M25

CEE 32 A 3LNPE
5x4 mm?

P44

32A
270x306x270 mm
8.6 kg

S 400N 2 wWa o

wW



JAHRE / ANS
GARANTIE

Spezialisiert: Hartgummi-Stromverteiler 16-40 A
Halogenfrei, UV-bestandig, schwer entflammbar und selbstverldschend, graphitschwarz RAL 9011, IP65 (unbestiickt),

protokollierte Stiickpriifung nach EN 61439, alle aussenliegenden Befestigungsteile aus Edelstahl, komplett anschlussfertig

Spécialisé: Distributeurs en caoutchouc dur 16-40 A

Sans halogéne résistant aux UV, difficilement inflammable et autoextinguible, noir graphite RAL 9011, IP65 (non équipé),
test par unité certifié selon EN 61439, toutes les pieces de fixation extérieur en acier inox, prét a I'emploi

SWISS QUALITY

JAHRE /ANS
GARANTIE

SWISS QUALITY

JAHRE / ANS
GARANTIE

SWISS QUALITY

JAHRE / ANS
GARANTIE

Typltype 864

Typltype 864

Typltype 808

Art-No DB33742 Art-No DB33743 Art-No DB33744
E-No 834791677 E-No 834 791 667 E-No 834 791 687
Steckdose | prise IP55 T2316 A 1LNPE 6 Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 1 Fl | interrupteur différentiel 40 A /30 mA 3LN 1
Klemmenblock | jeu de bornes 2x 5x16 mm? 1 Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 2 LS | disjoncteur 16AC3L 1
Einfiihrung | entrée M25 1 Steckdose | prise IP55 T2316 A 1LNPE 2 Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 1
Schutzart | protection 1P55 Klemmenblock | jeu de bornes 2x 5x16 mm? 1 Steckdose | prise IP55 72316 A 1ILNPE 3
Nennstrom | courant nominal 16 A Einfiihrung | entrée M25 1 Einfiihrung | entrée M25 1
Abmessung | dimension 163x251x101 mm Schutzart | protection P44 Schutzart | protection P54
Gewicht | poids 2.6 kg Nennstrom | courant nominal 16A Nennstrom | courant nominal 40A
Abmessung | dimension 163x251x101 mm Abmessung | dimension 163x251x155 mm
Gewicht | poids 3.0kg Gewicht | poids 34 kg

SWISS QUALITY SWISS QUALITY SWISS QUALITY

JAHRE / ANS JAHRE /ANS JAHRE / ANS
5 e 5 e HEEE
Typltype 808 Typltype 841 Typltype 841
Art-No DB32361 Art-No DB33513 Art-No DB24677
E-No 834 791 567 E-No 834 791 267 E-No 834 791197
Fl | interrupteur différentiel 40 A /30 mA3LN 1 Fl | interrupteur différentiel 40 A/ 30 mA 3LN 1 Fl | interrupteur différentiel 40 A /30 mA 3LN 1
LS | disjoncteur 16 AC3L 1 LS | disjoncteur 16AC3L 1 LS | disjoncteur 16 AC3L 1
Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 1 Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 1 Steckdose | prise CEE 32 A 3LNPE 1
Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 1 Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 2 Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 1
Einfiihrung | entrée M25 1 Steckdose | prise IP55 T2316 A 1LNPE 2 Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 1
Schutzart | protection IP44 Einfiihrung | entrée M32 1 Steckdose | prise IP55 T2316 A 1ILNPE 1
Nennstrom | courant nominal 40A Schutzart | protection P44 Einfiihrung | entrée M25 1
Abmessung | dimension 163x251x155 mm Nennstrom | courant nominal 40A Schutzart | protection 1P44
Gewicht | poids 34 kg Abmessung | dimension 155x465x91 mm Nennstrom | courant nominal 32A

10 _’2 demelectric

Gewicht | poids

4.0kg

Abmessung | dimension
Gewicht | poids

155%x465x91 mm
4.2 kg



JAHRE / ANS
GARANTIE

Spezialisiert: Hartgummi-Stromverteiler 40-63 A

Halogenfrei, UV-bestandig, schwer entflammbar und selbstverloschend, graphitschwarz RAL 9011 / rapsgelb RAL 1021, IP65 (unbestiickt),
protokollierte Stiickpriifung nach EN 61439, alle aussenliegenden Befestigungsteile aus Edelstahl, komplett anschlussfertig
Spécialisé: Distributeurs en caoutchouc dur 40-63 A

Sans halogéne, résistant aux UV, difficilement inflammable et autoextinguible, noir graphite RAL 9011 / jaune colza RAL 1021, IP65 (non
équipé), test par unité certifié selon EN 61439, toutes les piéces de fixation extérieur en acier inox, prét a I'emploi

SWISS QUALITY SWISS QUALITY SWISS QUALITY
JAHRE /ANS JAHRE /ANS JAHRE / ANS

5 e 5 s 5 e
Typltype 809 Typltype 809 Typltype 809
Art-No DB32011 Art-No DB32346 Art-No DB20409
E-No 834792177 E-No 834 791547 E-No 834 791517
F1 | interrupteur différentiel 40 A /30 mA 3LN 1 Fl | interrupteur différentiel 40 A/ 30 mA 3LN 1 Fl | interrupteur différentiel 40 A /30 mA 3LN 1
LS | disjoncteur 16AC3L 2 LS | disjoncteur 16 AC3L 2 LS | disjoncteur 32AC3L 1
Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 2 Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 2 LS | disjoncteur 16AC3L 1
Steckdose | prise IP55 72516 A 3LNPE 1 Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 1 Steckdose | prise CEE 32 A 3LNPE 1
Steckdose | prise IP55 T2316 A 1ILNPE 2 Steckdose | prise IP55 T2316 A 1LNPE 2 Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 1
Einfiihrung | entrée M32 1 Klemmenblock | jeu de bornes 2x 5x16 mm? 1 Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 1
Schutzart | protection P44 Einfiihrung | entrée M25 2 Steckdose | prise IP55 T2316 A 1ILNPE 2
Nennstrom | courant nominal 40 A Schutzart | protection P44 Klemmenblock | jeu de bornes 2x 5x16 mm? 1
Abmessung | dimension 218x340x170 mm Nennstrom | courant nominal 40A Einfiihrung | entrée M32 1
Gewicht | poids 5.9 kg Abmessung | dimension 218x340x170 mm Schutzart | protection P44

Gewicht | poids 6.4 kg Nennstrom | courant nominal 40 A

Abmessung | dimension 218x340x170 mm
Gewicht | poids 6.0 kg
SWISS QUALITY SWISS QUALITY SWISS QUALITY
JAHRE /ANS JAHRE /ANS JAHRE /ANS

5 o 5 s 5 o
Typltype 845 Typltype 845 Typltype 845
Art-No DB33745 Art-No DB20717 Art-No DB33238
E-No 834 791277 E-No 834 791297 E-No 834 797187
Fl | interrupteur différentiel 40 A /30 mA3LN 1 Fl | interrupteur différentiel 63 A /30 mA3LN 1 Fl | interrupteur différentiel 63 A /30 mA3LN 1
LS | disjoncteur 16 AC3L 2 LS | disjoncteur 32AC3L 1 LS | disjoncteur 32AC3L 2
LS | disjoncteur 16ACIL 2 LS | disjoncteur 16AC3L 1 LS | disjoncteur 16ACIL 2
Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 2 LS | disjoncteur 16ACIL 1 Steckdose | prise CEE 32 A 3LNPE 2
Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 2 Steckdose | prise CEE 32 A 3LNPE 1 Steckdose | prise IP55 T2316 A 1ILNPE 4
Steckdose | prise IP55 T2316 A ILNPE 4 Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 1 Klemmenblock | jeu de bornes 2x 5x16 mm? 1
Einfiihrung | entrée M32 1 Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 2 Einfiihrung | entrée M40 2
Schutzart | protection IP44 Steckdose | prise IP55 T2316 A 1LNPE 2 Schutzart | protection P44
Nennstrom | courant nominal 40 A Klemmenblock | jeu de bornes 2x 5x16 mm? 1 Nennstrom | courant nominal 63 A
Abmessung | dimension 248x370x190 mm Einfiihrung | entrée M40 2 Abmessung | dimension 248x370x190 mm
Gewicht | poids 8.1kg Schutzart | protection P44 Gewicht | poids 8.6 kg

Nennstrom | courant nominal 63 A

Abmessung | dimension 248x370x190 mm

Gewicht | poids 8.3 kg
demelectric.ch 1



JAHRE / ANS
GARANTIE

Spezialisiert: Hartgummi-Stromverteiler 63-125 A
Halogenfrei, UV-bestandig, schwer entflammbar und selbstverldschend, graphitschwarz RAL 9011, IP65 (unbestiickt),

protokollierte Stiickpriifung nach EN 61439, alle aussenliegenden Befestigungsteile aus Edelstahl, komplett anschlussfertig
Spécialisé: Distributeurs en caoutchouc dur 63-125 A

Sans halogéne, résistant aux UV, difficilement inflammable et autoextinguible, noir graphite RAL 9011, IP65 (non équipé),
test par unité certifié selon EN 61439, toutes les pieces de fixation extérieur en acier inox, prét a I'emploi

SWISS QUALITY

JAHRE /ANS
GARANTIE

SWISS QUALITY

JAHRE / ANS
GARANTIE

SWISS QUALITY

JAHRE / ANS
GARANTIE

Typltype 858

Typltype 858

Typltype 858

Art-No DB24494 Art-No DB24685 Art-No DB32364
E-No 834 791537 E-No 834 791247 E-No 834 791 587
F1 | interrupteur différentiel 40 A /30 mA 3LN 1 Fl | interrupteur différentiel 40 A/ 30 mA 3LN 1 Fl | interrupteur différentiel 63 A /30 mA3LN 1
LS | disjoncteur 16AC3L 3 LS | disjoncteur 16 AC3L 3 LS | disjoncteur 32AC3L 1
Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 3 Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 4 LS | disjoncteur 16AC3L 2
Steckdose | prise IP55 72516 A 3LNPE 4 Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 2 Steckdose | prise CEE 32 A 3LNPE 1
Klemmenblock | jeu de bornes 2x 5x16 mm? 1 Klemmenblock | jeu de bornes 2x 5x16 mm? 1 Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 2
Einfiihrung | entrée M32 2 Einfiihrung | entrée M32 2 Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 1
Schutzart | protection 1P44 Schutzart | protection P44 Steckdose | prise IP55 72316 A 1ILNPE 3
Nennstrom | courant nominal 40A Nennstrom | courant nominal 40A Klemmenblock | jeu de bornes 2x 5x16 mm? 1
Abmessung | dimension 280x370x190 mm Abmessung | dimension 280x370x190 mm Einfiihrung | entrée M40 2
Gewicht | poids 8.2 kg Gewicht | poids 9.2 kg Schutzart | protection P44
Nennstrom | courant nominal 63 A
Abmessung | dimension 280x370x190 mm
Gewicht | poids 9.5 kg
SWISS QUALITY SWISS QUALITY SWISS QUALITY
JAHRE / ANS JAHRE /ANS JAHRE / ANS
5 e 5 e HEEE
Typltype 810 Typltype 810 Typltype 850
Art-No DB32348 Art-No DB32365 Art-No DB41395
E-No 834 791 557 E-No 834 791597 E-No 834792 817
Fl | interrupteur différentiel 63 A/30mA3LN 1 Fl | interrupteur différentiel 63 A /30 mA3LN 1 Hauptschalter | interr. principal 125 A4L 1
LS | disjoncteur 32AC3L 1 LS | disjoncteur 32AC3L 1 F1 | interrupteur différentiel 63 A /30 mA3LN 2
LS | disjoncteur 16AC3L 2 LS | disjoncteur 16AC3L 2 Fl | interrupteur différentiel 40 A/30mA3LN 1
LS | disjoncteur 16ACIL 3 LS | disjoncteur 16ACIL 3 LS | disjoncteur 32AC3L 4
Steckdose | prise CEE 32 A 3LNPE 2 Steckdose | prise CEE 63 A 3LNPE 1 LS | disjoncteur 16AC3L 2
Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 2 Steckdose | prise CEE 32 A 3LNPE 1 LS | disjoncteur 16ACIL 3
Steckdose | prise IP55 72516 A 3LNPE 2 Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 1 Steckdose | prise CEE 32 A 3LNPE 4
Steckdose | prise IP55 T2316 A 1ILNPE 3 Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 2 Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 2
Klemmenblock | jeu de bornes 2x 5x16 mm? 1 Steckdose | prise IP55 T23 16 A 1LNPE 3 Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 2
Einfiihrung | entrée M40 2 Klemmenblock | jeu de bornes 2x 5x16/25 mm? 1 Steckdose | prise IP55 T2316 A 1ILNPE 6
Schutzart | protection P44 Einfiihrung | entrée M40 2 EB-Stecker | fiche INC CEE125 A 3LNPE IP67 1
Nennstrom | courant nominal 63 A Schutzart | protection P44 Schutzart | protection P44
Abmessung | dimension 345x420%x213 mm Nennstrom | courant nominal 63 A Nennstrom | courant nominal 125 A
Gewicht | poids 13.2 kg Abmessung | dimension 345x420x213 mm Abmessung | dimension 400x530x170 mm
Gewicht | poids 13.8 kg Gewicht | poids 28.8 kg
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JAHRE / ANS
GARANTIE

Stromverteiler 125 A mit CEE 63 A Steckdose und FI 63 A / 300 mA selektiv

Hartgummi, Halogenfrei, UV-besténdig, schwer entflammbar und selbstverloschend, graphitschwarz RAL 9011, IP65 (unbestiickt),
protokollierte Stiickpriifung nach EN 61439, alle aussenliegenden Befestigungsteile aus Edelstahl, komplett anschlussfertig

Distributeurs 125 A avec CEE 63 A prise et FI 63 A / 300 mA sélectif

Caoutchouc dur, sans halogene, résistant aux UV, difficilement inflammable et autoextinguible, noir graphite RAL 9011,

IP65 (non équipé), test par unité certifié selon EN 61439, toutes les pieces de fixation extérieur en acier inox, prét a I'emploi

SWISS QUALITY

JAHRE /ANS
GARANTIE

SWISS QUALITY

JAHRE / ANS
GARANTIE

SWISS QUALITY

JAHRE / ANS
GARANTIE

Typltype 818
Art-No DB43824
E-No 834792 317

F1 | interrupteur différentiel

Fl | interrupteur différentiel
LS | disjoncteur

LS | disjoncteur

LS | disjoncteur

LS | disjoncteur

Steckdose | prise
Steckdose | prise
Steckdose | prise
Steckdose | prise IP55
Steckdose | prise IP55
Klemmenblock | jeu de bornes
Einfiihrung | entrée
Schutzart | protection
Nennstrom | courant nominal
Abmessung | dimension
Gewicht | poids

JAHRE / ANS
GARANTIE

63 A /300 mA 3LN
63 A /30 mA3LN
63AC3L
32AC3L
16AC3L
16ACIL

CEE 63 A 3LNPE
CEE 32 A 3LNPE
CEE 16 A 3LNPE
T2516 A 3LNPE
T2316 A 1ILNPE
2x 5x1.5-50 mm?
M40

1P44

125A
420x420x155 mm
17.2 kg

Typltype 818
Art-No DB43823
E-No 834 793 607

Hauptschalter | interr. principal
Fl | interrupteur différentiel

Fl | interrupteur différentiel

LS | disjoncteur

LS | disjoncteur

LS | disjoncteur

Steckdose | prise

Steckdose | prise

Steckdose | prise

Steckdose | prise IP55
Steckdose | prise IP55
Klemmenblock | jeu de bornes
Einfiihrung | entrée

Schutzart | protection
Nennstrom | courant nominal
Abmessung | dimension
Gewicht | poids

125 A 4L

63 A /300 mA3LN
80 A/30mA3LN
63AC3L
32AC3L
16AC3L

CEE 63 A 3LNPE
CEE 32 A 3LNPE
CEE 16 A 3LNPE
T2516 A 3LNPE
T2316 A 1LNPE
2x 5x1.5-50 mm?
M50

IP44

125 A
420x420x155 mm
18.6 kg

N o BN NN A NN A a a

Typltype 850
Art-No DB43825
E-No 834 793 807

Hauptschalter | interr. principal
Fl | interrupteur différentiel

F1 | interrupteur différentiel
LS | disjoncteur

LS | disjoncteur

LS | disjoncteur

Steckdose | prise
Steckdose | prise
Steckdose | prise
Steckdose | prise
Steckdose | prise IP55
Steckdose | prise IP55
EB-Stecker | fiche INC
Schutzart | protection
Nennstrom | courant nominal
Abmessung | dimension
Gewicht | poids

125A4L 1
63A/300mA3LN 2
40 A /30 mA3LN 1
63AC3L 2
32AC3L 1
16ACSL 1
CEE 125 A 3LNPE 1
CEE 63 A 3LNPE 2
CEE 32 A 3LNPE 1
CEE 16 A 3LNPE 1
72516 A 3LNPE 1
T2316 A 1LNPE 3
CEE 125 A 3LNPE 1
P44

125 A
400x530%170 mm
29.3kg

Umfassender Schutz fiir den mobilen Einsatz - Protection-Box-B
Halogenfrei, UV-besténdig, schwer entflammbar/selbstverléschend, graphitschwarz RAL 9011, IP65 (unbestiickt), gepriift nach EN61439

Protection totale pour I'utilisation mobile * Protection-Box-B
sans halogeéne, résistant aux UV, difficilement inflammable/autoextinguible, noir graphite RAL 9011, IP65 (non équipé), test selon EN61439

SWISS QUALITY

JAHRE /ANS
GARANTIE

SWISS QUALITY

JAHRE / ANS
GARANTIE

SWISS QUALITY

JAHRE / ANS
GARANTIE

NEW
Typltype 807 Typltype 807 Typltype 807
Art-No D40509 Art-No D40679 Art-No D44846
E-No 834790107 E-No 834790 207 E-No 834790 307
Fl | interr. différentiel B SK MI HD 40 A /30 mA 3LN 1 Fl | interr. différentiel B SK MI HD 63 A /30 mA 3LN 1 Fl | interr. différentiel AS NR 63 A /300 mA 3LN 1
Steckdose | prise CEE 32 A 3LNPE 1 Steckdose | prise CEE 63 A 3LNPE 1 Steckdose | prise CEE 63 A 3LNPE 1
EB-Stecker | fiche INC CEE 32 A 3LNPE 1 EB-Stecker | fiche INC CEE 63 A 3LNPE 1 Einfiihrung | entrée M40 1
Schutzart | protection 1P44 Schutzart | protection P44 Kabel | cable G-PUR 5x16 mm? 3m
Nennstrom | courant nominal 32A Nennstrom | courant nominal 63 A Schutzart | protection 1P44
Abmessung | dimension 147x410x118 mm Abmessung | dimension 147x484x118 mm Nennstrom | courant nominal 63 A
Gewicht | poids 3.86 kg Gewicht | poids 478 kg Abmessung | dimension 147x484x118 mm

Gewicht | poids 770 kg
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JAHRE / ANS
GARANTIE

Kombinierbar: Demelectric-STV Stromverteiler 16-40 A

Gehause aus halogen- , blei- und cadmiumfreiem Kunststoff, lichtgrau RAL 7035, IP65 (unbestiickt), schlagfest IKO8, Temperaturbereich
-25 - +45 °C, Kabeleinfiihrungen ausbrechbar M20-M40, protokollierte Stiickpriifung nach EN 61439, komplett anschlussfertig

Combinable: Distributeurs de courant Demelectric-STV 16-40 A

Boitier en matiére synthétique sans halogéne, plomb et cadmium, gris clair RAL 7035, IP65 (non équipé), résistance au choc 1K08, tempéra-
ture d’utilisation de -25 - +45 °C, entrée de cable M20-M40, essai par piece certifié selon EN 61439, prét a I'emploi

SWISS QUALITY

JAHRE /ANS
GARANTIE

SWISS QUALITY

JAHRE / ANS
GARANTIE

SWISS QUALITY

JAHRE / ANS
GARANTIE

Typltype STV512 Typltype STVI04 Typltype STV912
Art-No DB32515 Art-No DB20958 Art-No DB20983
E-No 834 091567 E-No 834 091507 E-No 834 091517
FI/LS | interrupteur FI/LS 16 A / 30 mA 3LN 1 Fl | interrupteur différentiel 40 A/ 30 mA 3LN 1 Fl | interrupteur différentiel 40 A /30 mA 3LN 1
Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 1 LS | disjoncteur 16 AC3L 1 LS | disjoncteur 16AC3L 1
Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 2 LS | disjoncteur 1B6ACIL 1 LS | disjoncteur 16ACIL 1
Schutzart | protection P44 Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 2 Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 1
Nennstrom | courant nominal 16 A Steckdose | prise IP55 T2316 A 1LNPE 2 Steckdose | prise IP55 72516 A 3LNPE 1
Abmessung | dimension 125x400x122 mm Schutzart | protection IP55 Steckdose | prise IP55 T2316 A 1ILNPE 1
Gewicht | poids 21kg Nennstrom | courant nominal 40A Schutzart | protection P44

Abmessung | dimension 325x200x122 mm Nennstrom | courant nominal 40 A

Gewicht | poids 26 kg Abmessung | dimension 325x200%122 mm

Gewicht | poids 2.6 kg
SWISS QUALITY SWISS QUALITY SWISS QUALITY
5 e 5 e HEEE
Typltype STV923 Typltype STV1208 Typltype STV1224
Art-No DB32588 Art-No DB20951 Art-No DB20960
E-No 834 091577 E-No 834 091537 E-No 834 091547
Fl | interrupteur différentiel 40 A /30 mA3LN 1 Fl | interrupteur différentiel 40 A/ 30 mA 3LN 1 Fl | interrupteur différentiel 40 A /30 mA 3LN 1
LS | disjoncteur 16 AC3L 1 LS | disjoncteur 16AC3L 2 LS | disjoncteur 16 AC3L 1
LS | disjoncteur 16ACIL 3 LS | disjoncteur 1B6ACIL 2 LS | disjoncteur 16ACIL 1
Steckdose | prise CEE 32 A 3LNPE 1 Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 4 Steckdose | prise CEE 32 A 3LNPE 1
Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 1 Steckdose | prise IP55 T2316 A 1LNPE 4 Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 1
Steckdose | prise IP55 T2316 A 1LNPE 3 Schutzart | protection P55 Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 2
Schutzart | protection IP44 Nennstrom | courant nominal 40 A Steckdose | prise IP55 T2316 A 1ILNPE 2
Nennstrom | courant nominal 32A Abmessung | dimension 250x400x122 mm Schutzart | protection |P44
Abmessung | dimension 200x400x122 mm Gewicht | poids 4.0 kg Nennstrom | courant nominal 32A
Gewicht | poids 3.3kg Abmessung | dimension 250x400x122 mm
Gewicht | poids 37kg
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JAHRE / ANS
GARANTIE

Elegant: Kunststoff-Stromverteiler 16-32 A
Geh&use aus blei- und cadmiumfreiem Kunststoff, UV-besténdig, schlagzah, schwer entflammbar und selbstverléschend, lichtgrau
RAL 7035, Kabelverschraubungen beigelegt, IP65 (unbestiickt), protokollierte Stiickpriifung nach EN 61439, komplett anschlussfertig

Elégant: Distributeurs en matiere synthétique 16-32 A

Boitier en matiére synthétique sans plomb et cadmium, résistant aux UV, difficilement inflammable et autoextinguible, gris clair
RAL 7035, presse-étoupes joint, IP65 (non équipé), essai par piece certifié selon EN 61439, prét a 'emploi

SWISS QUALITY

JAHRE /ANS
GARANTIE

SWISS QUALITY

JAHRE / ANS
GARANTIE

SWISS QUALITY

JAHRE / ANS
GARANTIE

Typltype 902 Typltype 891 Typltype 914
Art-No DB37771 Art-No DB35054 Art-No DB24772
E-No 834 091467 E-No 834791 647 E-No 834 091707
Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 1 Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 2 Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 1
Steckdose | prise IP55 72516 A 3LNPE 1 Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 2 Steckdose | prise IP55 12516 A 3LNPE 2
Steckdose | prise IP55 T2316 A 1LNPE 1 Steckdose | prise IP55 T2316 A 1LNPE 1 Steckdose | prise IP55 T2316 A 1LNPE 4
Klemmenblock | jeu de bornes 5x6 mm? 1 Klemmenblock | jeu de bornes 2x 5x16 mm? 1 Klemmenblock | jeu de bornes 5x10 mm? 1
Einfiihrung | entrée M25 1 Einfiihrung | entrée M25 2 Einfiihrung | entrée M25 1
Schutzart | protection P44 Schutzart | protection P44 Schutzart | protection P44
Nennstrom | courant nominal max. 16 A Nennstrom | courant nominal 16A Nennstrom | courant nominal 16A
Abmessung | dimension 125x237x101 mm Abmessung | dimension 183x237x152 mm Abmessung | dimension 115x446x86 mm
Gewicht | poids 1.2 kg Gewicht | poids 2.0 kg Gewicht | poids 1.9 kg
SWISS QUALITY SWISS QUALITY SWISS QUALITY
JAHRE / ANS JAHRE /ANS JAHRE / ANS
5] s 5 saaine NEW | |5[amn NEW
Typltype 900 Typltype 900 Typltype 900
Art-No DB33241 Art-No D33468 Art-No D33466
E-No 834 090 227 E-No 834 090 367 E-No 834 090 267
FI/LS | interrupteur FI/LS 16 A /30 mA C1LN 1 FI/LS | interrupteur FI/LS 16 A /30 mA C 3LN 1 Fl | interrupteur différentiel 16 A /30 mA C 3LN 1
Steckdose | prise IP55 72316 A 1LNPE 2 Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 1 Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 1
Klemmenblock | jeu de bornes 3x2.5 mm? 1 Einfiihrung | entrée M25 1 Einfiihrung | entrée M25 1
Einfiihrung | entrée M20 1 Schutzart | protection P44 Schutzart | protection 1P44
Schutzart | protection 1P55 Nennstrom | courant nominal 16A Nennstrom | courant nominal 16 A
Nennstrom | courant nominal 16 A Abmessung | dimension 125x237x124 mm Abmessung | dimension 125x237x124 mm
Abmessung | dimension 125%237x124 mm Gewicht | poids 14 kg Gewicht | poids 14 kg
Gewicht | poids 11kg
Typltype 900 Typltype 900
Art-No D33478 Art-No D33476
E-No 834 090 867 E-No 834 090 767
FI/LS | interrupteur FI/LS 32A/30mAC3LN 1 Fl | interrupteur différentiel 32A/30mAC3LN 1
Steckdose | prise CEE 32 A 3LNPE 1 Steckdose | prise CEE 32 A 3LNPE 1
Einfiihrung | entrée M25 1 Einfiihrung | entrée M25 1
Schutzart | protection P44 Schutzart | protection P44
Nennstrom | courant nominal 32A Nennstrom | courant nominal 32A
Abmessung | dimension 125x237x124 mm Abmessung | dimension 125x237x124 mm
Gewicht | poids 1.5 kg Gewicht | poids 1.5 kg
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JAHRE / ANS
GARANTIE

Elegant: Kunststoff-Stromverteiler 32-63 A

Geh&use aus blei- und cadmiumfreiem Kunststoff, UV-besténdig, schlagzah, schwer entflammbar und selbstverléschend, lichtgrau
RAL 7035, Kabelverschraubungen beigelegt, IP65 (unbestiickt), protokollierte Stiickpriifung nach EN 61439, komplett anschlussfertig

Elégant: Distributeurs en matiere synthétique 32-63 A

Boitier en matiére synthétique sans plomb et cadmium, résistant aux UV, difficilement inflammable et autoextinguible, gris clair
RAL 7035, presse-étoupes joint, IP65 (non équipé), essai par piece certifié selon EN 61439, prét a 'emploi

SWISS QUALITY

JAHRE /ANS
GARANTIE

SWISS QUALITY

JAHRE / ANS
GARANTIE

SWISS QUALITY

JAHRE / ANS
GARANTIE

Typltype 892

Typ|type 892

Typltype 903

Art-No DB20299003 Art-No DB20124 Art-No DB22098
E-No 834 091117 E-No 834 090 137 E-No 834 092117
F1 | interrupteur différentiel 40 A /30 mA 3LN 1 Fl | interrupteur différentiel 40 A/ 30 mA 3LN 1 Fl | interrupteur différentiel 40 A /30 mA 3LN 1
LS | disjoncteur 16AC3L 1 LS | disjoncteur 16 AC3L 1 LS | disjoncteur 16AC3L 1
LS | disjoncteur 16ACIL 1 LS | disjoncteur 1B6ACIL 1 LS | disjoncteur 16ACIL 3
Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 1 Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 2 Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 2
Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 1 Steckdose | prise IP55 T2316 A 1LNPE 2 Steckdose | prise IP55 T2316 A 1ILNPE 3
Steckdose | prise IP55 T2316 A 1ILNPE 1 Einfiihrung | entrée M25 2 Einfiihrung | entrée M25 2
Einfiihrung | entrée M25 2 Schutzart | protection IP55 Schutzart | protection P44
Schutzart | protection P44 Nennstrom | courant nominal 40A Nennstrom | courant nominal 40A
Nennstrom | courant nominal 40 A Abmessung | dimension 183x237x152 mm Abmessung | dimension 183x370x152 mm
Abmessung | dimension 183x237x152 mm Gewicht | poids 21kg Gewicht | poids 31kg
Gewicht | poids 2.2kg
SWISS QUALITY SWISS QUALITY SWISS QUALITY

JAHRE /ANS JAHRE /ANS JAHRE /ANS
5 e 5 e HEEE
Typltype 903 Typltype 904 Typltype 904
Art-No DB35052 Art-No DB31386 Art-No DB33741
E-No 834 791627 E-No 834 093 117 E-No 834 093137
Fl | interrupteur différentiel 40 A /30 mA3LN 1 Fl | interrupteur différentiel 63 A /30 mA3LN 1 Fl | interrupteur différentiel 63 A /30 mA3LN 1
LS | disjoncteur 16 AC3L 1 LS | disjoncteur 32AC3L 1 LS | disjoncteur 32AC3L 1
LS | disjoncteur 16ACIL 2 LS | disjoncteur 16AC3L 2 LS | disjoncteur 16AC3L 1
Steckdose | prise CEE 32 A 3LNPE 1 Steckdose | prise CEE 32 A 3LNPE 1 LS | disjoncteur 16ACIL 1
Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 1 Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 2 Steckdose | prise CEE 63 A 3LNPE 1
Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 1 Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 2 Steckdose | prise CEE 32 A 3LNPE 1
Steckdose | prise IP55 T2316 A 1ILNPE 2 Steckdose | prise IP55 T2316 A 1LNPE 2 Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 1
Klemmenblock | jeu de bornes 2x 5x16 mm? 1 Einfiihrung | entrée M32 2 Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 1
Einfiihrung | entrée M32 2 Schutzart | protection P44 Steckdose | prise IP55 T2316 A 1LNPE 2
Schutzart | protection 1P44 Nennstrom | courant nominal 63 A Klemmenblock | jeu de bornes 2x 5x16 mm? 1
Nennstrom | courant nominal 32A Abmessung | dimension 290x404x171 mm Einfiihrung | entrée M40 1
Abmessung | dimension 183x370x152 mm Gewicht | poids 5.7 kg Schutzart | protection 1P44
Gewicht | poids 3.2kg Nennstrom | courant nominal 63A

16 _’2 demelectric

Abmessung | dimension
Gewicht | poids

290x404x171 mm
6.9 kg



Preiswert: Kunststoff-Stromverteiler 6-63 A
Gehause aus blei- und cadmiumfreiem Kunststoff, UV-besténdig, schlagzah, schwer entflammbar und selbstverléschend, lichtgrau RAL 7035,
Kabelverschraubungen beigelegt, IP65 (unbestiickt), protokollierte Stiickpriifung nach EN 61439, komplett anschlussfertig

Bon marché: Distributeurs en matiere synthétique 6-63 A

Boitier en matiére synthétique sans plomb et cadmium, résistant aux UV, difficilement inflammable et autoextinguible, gris clair RAL 7035,
presse-étoupes joint, IP65 (non équipé), essai par piece certifié selon EN 61439, prét a I'emploi

Typltype 884

Typltype 888

E-Bike Docking Station

Art-No DB33735 Art-No DB33725 Art-No DB40773
E-No 834 090 277 E-No 834 091187 E-No 834 090 107
F1 | interrupteur différentiel 40 A /30 mA 3LN 1 Fl | interrupteur différentiel 40 A/ 30 mA 3LN 1 FI/LS | interrupteur FI/LS 6A/30mAI1LN 3
Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 1 LS | disjoncteur 16 AC3L 1 Steckdose | prise IP55 T1310 A 1ILNPE 3
Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 1 LS | disjoncteur 1B6ACIL 1 Klemmenblock | jeu de bornes 1x 5x2.5 mm? 1
Steckdose | prise IP55 T2316 A 1ILNPE 2 Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 1 Einfiihrung | entrée M20 2
Einfiihrung | entrée M32 1 Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 1 Schutzart | protection IP55
Schutzart | protection IP44 Steckdose | prise IP55 T2316 A 1LNPE 3 Nennstrom | courant nominal 6A
Nennstrom | courant nominal 16 A Einfiihrung | entrée M25 1 Abmessung | dimension 215x245x155 mm
Abmessung | dimension 125%x495x107 mm Schutzart | protection P44 Gewicht | poids 1.9 kg
Gewicht | poids 2.0kg Nennstrom | courant nominal 40 A

Abmessung | dimension 215%245x155 mm

Gewicht | poids 25kg
Typltype 889 Typltype 885 Typltype 886
Art-No DB33733 Art-No DB33736 Art-No DB33737
E-No 834 092127 E-No 834 091587 E-No 834 091597
Fl | interrupteur différentiel 40 A /30 mA3LN 1 Fl | interrupteur différentiel 40 A/ 30 mA 3LN 1 Fl | interrupteur différentiel 63 A /30 mA3LN 1
LS | disjoncteur 16 AC3L 1 LS | disjoncteur 16AC3L 1 LS | disjoncteur 32AC3L 1
LS | disjoncteur 16ACIL 2 LS | disjoncteur 1B6ACIL 2 LS | disjoncteur 16AC3L 1
Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 2 Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 2 LS | disjoncteur 16ACIL 3
Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 1 Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 1 Steckdose | prise CEE 32 A 3LNPE 2
Steckdose | prise IP55 T2316 A 1LNPE 3 Steckdose | prise IP55 T2316 A 1LNPE 5 Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 2
Einfiihrung | entrée M32 1 Einfiihrung | entrée M32 1 Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 1
Schutzart | protection IP44 Schutzart | protection P44 Steckdose | prise IP55 T2316 A 1ILNPE 3
Nennstrom | courant nominal 40 A Nennstrom | courant nominal 40 A Einfiihrung | entrée M32 1
Abmessung | dimension 215x330x155 mm Abmessung | dimension 230x506x150 mm Schutzart | protection IP44
Gewicht | poids 3.0kg Gewicht | poids 4.2kg Nennstrom | courant nominal 63A

Abmessung | dimension 330x506x150 mm
Gewicht | poids 6.1 kg
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Preiswert: Kunststoff-Stromverteiler 16-63 A

Gehause aus blei- und cadmiumfreiem Kunststoff, UV-besténdig, schlagzah, schwer entflammbar und selbstverléschend, lichtgrau RAL 7035,

Kabelverschraubungen beigelegt, IP65 (unbestiickt), protokollierte Stiickpriifung nach EN 61439, komplett anschlussfertig
Bon marché: Distributeurs en matiere synthétique 16-63 A

Boitier en matiére synthétique sans plomb et cadmium, résistant aux UV, difficilement inflammable et autoextinguible, gris clair RAL 7035,
presse-étoupes joint, IP65 (non équipé), essai par piece certifié selon EN 61439, prét a I'emploi

Typltype 881

Typ|type 882

Typltype 883

Art-No DB33738 Art-No DB33739 Art-No DB33740
E-No 834 091677 E-No 834 090 287 E-No 834 093 127
F1 | interrupteur différentiel 40 A /30 mA 3LN 1 Fl | interrupteur différentiel 40 A/ 30 mA 3LN 1 Fl | interrupteur différentiel 63 A /30 mA3LN 1
Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 1 LS | disjoncteur 16 AC3L 2 LS | disjoncteur 32AC3L 1
Steckdose | prise IP55 T2316 A 1LNPE 4 LS | disjoncteur 1B6ACIL 1 LS | disjoncteur 16AC3L 2
Einfiihrung | entrée M32 1 Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 2 LS | disjoncteur 16ACIL 3
Schutzart | protection P44 Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 1 Steckdose | prise CEE 32 A 3LNPE 1
Nennstrom | courant nominal 16 A Steckdose | prise IP55 T2316 A 1LNPE 3 Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 2
Abmessung | dimension 150%450%137 mm Einfiihrung | entrée M32 1 Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 2
Gewicht | poids 2.3kg Schutzart | protection P44 Steckdose | prise IP55 T2316 A 1ILNPE 4
Nennstrom | courant nominal 40A Einfiihrung | entrée M40 1
Abmessung | dimension 250x403x177 mm Schutzart | protection |P44
Gewicht | poids 4.2kg Nennstrom | courant nominal 63 A
Abmessung | dimension 350x403x177 mm
Gewicht | poids 5.9 kg
Powerbox: Die kompakten Stromverteiler fiir den universellen Einsatz
Stromverteiler aus Kunststoff, IP44, stossfest, mit Klappdeckel und Handgriff, kaminrot RAL 3002, protokollierte Stiickpriifung nach EN 61439
Powerbox: Distributeurs de courant compact pour une utilisation universelle
Distributeurs de courant en matiére synthétique, IP44, résistant aux chocs, avec couvercle et poignée, rouge carmin RAL 3002, protocole de test individuel et EN 61439
Typltype 711 Typltype 711 Typltype 714
Art-No DB33612 Art-No DB33613 Art-No DB33620
E-No 834 091127 E-No 834 091137 E-No 834 091147
Fl | interrupteur différentiel 40 A/30mA3LN 1 Fl | interrupteur différentiel 40 A /30 mA 3LN 1 Fl | interrupteur différentiel 40 A /30 mA3LN 1
LS | disjoncteur 16AC3L 1 LS | disjoncteur 16AC3L 1 LS | disjoncteur 16AC3L 2
LS | disjoncteur 16ACIL 1 LS | disjoncteur 16ACIL 1 LS | disjoncteur 16ACIL 2
Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 2 Steckdose | prise CEE 32 A 3LNPE 1 Steckdose | prise CEE 32 A 3LNPE 1
Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 1 Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 1 Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 2
Steckdose | prise IP55 T2316 A 1ILNPE 3 Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 1 Steckdose | prise IP55 72516 A 3LNPE 2
EB-Stecker | fiche INC CEE 32 A 3LNPE 1 Steckdose | prise IP55 T2316 A 1LNPE 3 Steckdose | prise IP55 T2316 A 1LNPE 4
Schutzart | protection IP44 EB-Stecker | fiche INC CEE 32 A 3LNPE 1 EB-Stecker | fiche INC CEE 32 A 3LNPE 1
Nennstrom | courant nominal 32A Schutzart | protection P44 Schutzart | protection |P44
Abmessung | dimension 274x320x102 mm Nennstrom | courant nominal 32A Nennstrom | courant nominal 32A
Gewicht | poids 2.8 kg Abmessung | dimension 274x320x102 mm Abmessung | dimension 300x410x98 mm
Gewicht | poids 2.8kg Gewicht | poids 4.2kg
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JAHRE / ANS
GARANTIE

Jederzeit griffbereit: Kreuzverteiler aus Hartgummi

Geh&use lichtgrau RAL 7035, P85, stoss- und bruchfest, schwer entflammbar, resistent gegen chemische Stoffe, Temperatur- und
UV besténdig, ozonfest, halogenfrei, fiir 3 Steckdosenausgénge, Aufhéngebiigel aus Edelstahl umklappbar

Toujours prét a ’emploi: Distributeurs-croisé en caoutchouc dur

Boitier gris claire RAL 7035, IP65, résistant aux chocs et a la rupture, difficilement inflammable, résistant aux produits chimiques,
résistant aux UV et a I'ozone, sans halogéne, pour 3 sorties de prise, suspension en acier inox détachable

SWISS QUALITY

JAHRE /ANS
GARANTIE

SWISS QUALITY

JAHRE / ANS
GARANTIE

SWISS QUALITY

JAHRE / ANS
GARANTIE

Typltype 840 Typltype 840 Typltype 840
Art-No DB34224 Art-No DB34226 Art-No DB34227
E-No 834792717 E-No 834792727 E-No 834793 717
Steckdose | prise IP55 T1310 A 1LNPE 3 Steckdose | prise IP55 T2316 A 1LNPE 3 Steckdose | prise IP55 T2316 A 1LNPE 3
Stecker | fiche IP55 T1210 A1LNPE 1 Stecker | fiche IP55 T2316 A 1LNPE 1 Stecker | fiche IP55 T2516 A 3LNPE 1
Kabel | cable G-PUR 3x1.5 mm? 15m Kabel | cable G-PUR 3x2.5 mm? 15m Kabel | cable G-PUR 5x2.5 mm? 15m
Schutzart | protection 1P55 Schutzart | protection IP55 Schutzart | protection P55
Nennstrom | courant nominal 10A Nennstrom | courant nominal 16 A Nennstrom | courant nominal 16 A
Abmessung | dimension 183x153x103 mm Abmessung | dimension 183x154x103 mm Abmessung | dimension 183x158x103 mm
Gewicht | poids 0.98 kg Gewicht | poids 1.08 kg Gewicht | poids 1.34 kg
SWISS QUALITY SWISS QUALITY SWISS QUALITY

JAHRE / ANS JAHRE /ANS JAHRE / ANS
5 e 5 e HEEE
Typltype 840 Typltype 840 Typltype 840
Art-No DB34228 Art-No DB34229 Art-No DB34230
E-No 834793727 E-No 834793737 E-No 834792737
Steckdose | prise IP55 T2316 A 1ILNPE 3 Steckdose | prise IP55 T2316 A 1LNPE 3 Steckdose | prise IP55 T2316 A 1LNPE 2
Stecker | fiche CEE 16 A 3LNPE 1 Stecker | fiche CEE 16 A 3LNPE 1 Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 1
Kabel | cable G-PUR 5x2.5 mm? 15m Schutzart | protection P44 Stecker | fiche CEE 16 A 3LNPE 1
Schutzart | protection 1P44 Nennstrom | courant nominal 16 A Schutzart | protection P44
Nennstrom | courant nominal 16 A Abmessung | dimension 183x173x103 mm Nennstrom | courant nominal 16 A
Abmessung | dimension 183x159x103 mm Gewicht | poids 0.98 kg Abmessung | dimension 183x210x103 mm
Gewicht | poids 146 kg Gewicht | poids 112 kg
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JAHRE / ANS
GARANTIE

Jederzeit griffbereit: Kreuzverteiler aus Hartgummi

Geh&use lichtgrau RAL 7035, P85, stoss- und bruchfest, schwer entflammbar, resistent gegen chemische Stoffe, Temperatur- und
UV besténdig, ozonfest, halogenfrei, fiir 3 Steckdosenausgénge, Aufhéngebiigel aus Edelstahl umklappbar

Toujours prét a ’emploi: Distributeurs-croisé en caoutchouc dur

Boitier gris claire RAL 7035, IP65, résistant aux chocs et a la rupture, difficilement inflammable, résistant aux produits chimiques,
résistant aux UV et a I'ozone, sans halogéne, pour 3 sorties de prise, suspension en acier inox détachable

SWISS QUALITY

JAHRE /ANS
GARANTIE

SWISS QUALITY

JAHRE / ANS
GARANTIE

SWISS QUALITY

JAHRE / ANS
GARANTIE

Typltype 840 Typltype 840 Typltype 840
Art-No DB34231 Art-No DB34233 Art-No D34238
E-No 834792 747 E-No 834792 757 E-No 834790 757
Steckdose | prise IP55 T2316 A 1LNPE 2 Steckdose | prise IP55 T2516 A 1LNPE 2 Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 3
Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 1 Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 1 Stecker | fiche CEE 16 A 3LNPE 1
Stecker | fiche CEE 16 A 3LNPE 1 Stecker | fiche CEE 16 A 3LNPE 1 Schutzart | protection P44
Kabel | cable G-PUR 5x2.5 mm? 15m Kabel | cable G-PUR 5x2.5 mm? 15m Nennstrom | courant nominal 16 A
Schutzart | protection P44 Schutzart | protection P44 Abmessung | dimension 243x210x103 mm
Nennstrom | courant nominal 16 A Nennstrom | courant nominal 16 A Gewicht | poids 140 kg
Abmessung | dimension 183x197x103 mm Abmessung | dimension 199x197x103 mm
Gewicht | poids 158 kg Gewicht | poids 1.66 kg
SWISS QUALITY SWISS QUALITY QUALITY

JAHRE / ANS JAHRE /ANS
5 e 5 e
Typltype 840 Typltype 840 Typltype 840
Art-No D34239 Art-No D34240 Art-No D34241
E-No 834 790 767 E-No 834 090 697 E-No 834 090 687
Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 3 Steckdose | prise CEE 32 A 3LNPE 3 Steckdose | prise CEE 32 A 3LNPE 3
Stecker | fiche CEE 16 A 3LNPE 1 Stecker | fiche CEE 32 A 3LNPE 1 Stecker | fiche CEE 32 A3LNPE 1
Kabel | cable G-PUR 5x2.5 mm? 15m Schutzart | protection P44 Kabel | cable G-PUR 5x4 mm? 15m
Schutzart | protection 1P44 Nennstrom | courant nominal 32A Schutzart | protection P44
Nennstrom | courant nominal 16 A Abmessung | dimension 270x230x103 mm Nennstrom | courant nominal 32A
Abmessung | dimension 243x196x103 mm Gewicht | poids 1.56 kg Abmessung | dimension 270x212x103 mm
Gewicht | poids 1.90 kg Gewicht | poids 248 kg
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JAHRE / ANS
GARANTIE

Vielseitig: Hingekombinationen aus Kunststoff

Gehause schwarz/gelb RAL 9011/1021, IP67, halogenfrei, UV-bestandig, schlagzéh, schwer entflammbar, selbstverléschend,
Aufhangedse, Kabelverschraubung M25, Griffhaken unten, komplett anschlussfertig

Etendu: Combinaison suspendue en matiére synthétique

Boitier noir/jaune RAL 9011/1021, IP67, sans halogene, résistant aux UV, solide difficilement inflammable et autoexinguible,

avec dispositif de suspension, presse-étoupe M25, poignée crochet, prét a I'emploi

SWISS QUALITY

JAHRE /ANS
GARANTIE

SWISS QUALITY

JAHRE / ANS
GARANTIE

SWISS QUALITY

JAHRE / ANS
GARANTIE

Typltype 947

Typltype 947

Typltype 947

Art-No DB25902 Art-No DB25904 Art-No DB34285
E-No 834 791217 E-No 834 791227 E-No 834792117
Steckdose | prise IP55 T2316 A 1LNPE 10 Fl | interrupteur différentiel 40 A/ 30 mA 3LN 1 Fl | interrupteur différentiel 40 A /30 mA 3LN 1
Klemmenblock | jeu de bornes 5x16 mm? 1 Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 1 Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 1
Einfiihrung | entrée M25 1 Steckdose | prise IP55 T2316 A 1LNPE 6 Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 2
Schutzart | protection P55 Klemmenblock | jeu de bornes 5x16 mm? 1 Steckdose | prise IP55 72316 A 1ILNPE 4
Nennstrom | courant nominal 16 A Einfiihrung | entrée M25 1 Klemmenblock | jeu de bornes 5x16 mm? 1
Abmessung | dimension 125%337x195 mm Schutzart | protection P44 Einfiihrung | entrée M25 1
Gewicht | poids 2.38 kg Nennstrom | courant nominal 16A Schutzart | protection P44
Abmessung | dimension 125x337x195 mm Nennstrom | courant nominal 16 A
Gewicht | poids 2.68 kg Abmessung | dimension 125%337x195 mm
Gewicht | poids 274 kg
Art-No Typ Werkstoff, Oberfliche
E-No type matiére, surface
210042 Stahldrahtseil 10 m verzinkt, ummantelt
- 834991107 corde en fil d'acier 10 m  galvanisé, enrobé
210043 Stahldrahtseil 50 m verzinkt, ummantelt
- 834990107 corde en fil d'acier 50 m  galvanisé, enrobé
Z20043ZN Drahtseilkausche Stahl, verzinkt
N 834 990 127 cosse a cordage acier, galvanisé
SWISS QUALITY
JAHRE / ANS
5 e &—
Typltype 947 720043V4A Drahtseilkausche Stahl V4A, unbehandelt
Art-No DB25905 N 834990 117 cosse a cordage acier V4A, non-traité
E-No 834 791237 )
LS | disjoncteur 16AC3L 1
LS : d:s}oncteﬂr 1BACIL 1 Z30063ZN Drahtseilklemme Stahl, verzinkt
Steckdose | prise CEE 32 A 3LNPE 1 834990 147 serre cable acier, galvanisé
Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 1
Steckdose | prise IP55 T2316 A 1ILNPE 2
Klemmenblock | jeu de bornes 5x6 mm? 1 .
Einfiihrung | entrée M25 1 Z30063V4A Drahtseilklemme Stahl V4A, unbehandelt
Schutzart | protection P44 834990 137 serre cable acier V4A, non-traité
Nennstrom | courant nominal 32A
Druckluftanschluss G%" 1
raccordement de I'air comprimé
Abmessung | dimension 125x337x195 mm
Gewicht | poids 316 kg
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Automatik-Kabelaufroller Kunststoff

Gehause Kunststoff orange/schwarz, schlagfest, Spiralfederantrieb, Flachschleifringe mit Doppelkontaktabnahme, Sicherungs-Anschlussklemme mit
Glaskolbensicherung @ 5x20 mm, Kabelstopper verstellbar, Kabelarretierung abschaltbar, Anschlusskabel 1.5 m, inkl. Wandhalterung

Enrouleurs de cable automatique

Boitier matiere synthétique orange/noir, résistant aux chocs, ressort a languette spiralé, bagues collectrices circulaires avec frotteurs doubles, borne de raccordement
avec fusible ampoule de verre @ 5x20 mm, cliquet d’arrét de réenroulement et butée d’arrét réglable, cable de raccord au réseau, fixation murale

i~

Typltype FT 150

Art-No  L67010304500
E-No 985 650 005

Kabel | cable
Ausfiihrung | exécution
Léange | longueur
Leistung aufgerollt
puissance enroulé
Leistung abgerollt
puissance déroulé
Schutzart | protection
Stecker | fiche
Kupplung | prise
Gewicht | poids

HO5VV-F
3x1 mm?
4m
1250 W

2300 W

IP20
T1210 A 1LNPE
T1310 A 1ILNPE
1.8 kg

Typltype FT 260

Art-No  L64010308500
E-No 985 602 205

Kabel | cable
Ausfiihrung | exécution
Lange | longueur
Leistung aufgerollt
puissance enroulé
Leistung abgerollt
puissance déroulé
Schutzart | protection
Stecker | fiche
Kupplung | prise
Gewicht | poids

HO5VV-F
3x1.5 mm?
8m

1800 W

2300 W

IP20
T1210 A 1LNPE
T1310 A1LNPE
3.7 kg

Typltype FT 260

Art-No  L64010312500
E-No 985 602 105

Kabel | cable
Ausfiihrung | exécution
Léange | longueur
Leistung aufgerollt
puissance enroulé
Leistung abgerollt
puissance déroulé
Schutzart | protection
Stecker | fiche
Kupplung | prise
Gewicht | poids

HO5VV-F
3x1 mm?
12m
1000 W

2300 W

IP20
T1210 A 1LNPE
T1310 A 1ILNPE
3.9kg

'

Typltype FT 260

Art-No  L64310505000
E-No 985 602 405

Kabel | cable
Ausfiihrung | exécution
Linge | longueur
Leistung aufgerollt
puissance enroulé
Leistung abgerollt
puissance déroulé
Schutzart | protection
Stecker | fiche
Kupplung | prise
Gewicht | poids
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HOBVV-F
5x1.5 mm?
5m

2200 W

6800 W

1P20

CEE 16 A 3LNPE
CEE 16 A 3LNPE
41kg

Typltype FT 350

Art-No  L66010315500
E-No 985 650 105

Kabel | cable
Ausfiihrung | exécution
Lange | longueur
Leistung aufgerollt
puissance enroulé
Leistung abgerollt
puissance déroulé
Schutzart | protection
Stecker | fiche
Kupplung | prise
Gewicht | poids

HO7RN-F
3x1.5 mm?
15m

1800 W

2300 W

P44
T1210 A 1LNPE
T1310 A1LNPE
9.7 kg

Typltype FT 350

Art-No  L66010510000
E-No 985 650 205

Kabel | cable
Ausfiihrung | exécution
Linge | longueur
Leistung aufgerollt
puissance enroulé
Leistung abgerollt
puissance déroulé
Schutzart | protection
Stecker | fiche
Kupplung | prise
Gewicht | poids

HO7RN-F
5x1.5 mm?
10m
2400 W

6800 W

P44
CEE 16 A 3LNPE
CEE 16 A 3LNPE
10.3kg



JAHRE / ANS
GARANTIE

Kabelrolle aus Spezialgummi halogenfrei fiir den professionellen Einsatz

Grafitschwarz RAL 9011, Gestell und Handgriff aus glasfaserverstérktem Polycarbonat, schlagzéh, Thermoschutz, Zugentlastung,
Superflex EPR/PUR blau RAL 5015, Klasse 6 Litze, feinstdréhtig, hochflexibel, witterungsbestandig, UV-bestandig, mikrobenbestandig
Enrouleur de cable en caoutchouc spécial sans halogene pour usage professionnel

Noir graphite RAL 9011, support en matiére synthétique renforcé de fibre de verre, avec protection thermique, décharge de traction,
Superflex EPR-PUR bleu RAL 5015, conducteurs toronnés classe 6, haute flexibilité, sans halogéne, résistants aux rayons uv, aux microbes

SWISS QUALITY

JAHRE /ANS
GARANTIE

SWISS QUALITY

JAHRE / ANS
GARANTIE

SWISS QUALITY

JAHRE / ANS
GARANTIE

Typltype GT 235

Art-No DB22241002
E-No 985169 124

Steckdose | prise IP55
Stecker | fiche IP55
Superflex EPR-PUR
Schutzart | protection
Nennstrom | courant nominal
Abmessung | dimension
Gewicht | poids

T1310 A1LNPE
T1210 A 1ILNPE
3x1.5 mm?
1P55

10A

0235 mm
3.9kg

Typltype GT 310

Art-No DB23810002
E-No 985 161 545

Steckdose | prise IP55

Stecker | fiche IP55
Superflex EPR-PUR

Schutzart | protection
Nennstrom | courant nominal
Abmessung | dimension

Gewicht | poids

T1310 A 1ILNPE
T1210 A 1LNPE
3x1.5 mm?
IP55

10A

@310 mm
5.2kg

Typltype GT 310

Art-No ~ DB23810003
E-No 985 163 545

Steckdose | prise IP55 T1310 A 1LNPE

Stecker | fiche IP55 T1210 A 1LNPE
Superflex EPR-PUR 3x1.5 mm? 50 m
Schutzart | protection P55

Nennstrom | courant nominal 10A

Abmessung | dimension ? 310 mm

Gewicht | poids 72kg

SWISS QUALITY

JAHRE /ANS
GARANTIE

SWISS QUALITY

JAHRE / ANS
GARANTIE

SWISS QUALITY

JAHRE / ANS
GARANTIE

Typltype GT 310

Art-No DB25970003
E-No 985 164 045

Fl | interrupteur différentiel
Steckdose | prise IP55
Stecker | fiche IP55
Superflex EPR-PUR
Schutzart | protection
Nennstrom | courant nominal
Abmessung | dimension
Gewicht | poids

demelectric.ch

25A /30 mA1LN

T1310 A 1LNPE
T1210 A 1LNPE
3x1.5 mm?
P54

10A

? 310 mm

5.8 kg

Typltype GT 310

Art-No DB25970
E-No 985164 145

Fl | interrupteur différentiel
Steckdose | prise IP55

Stecker | fiche IP55
Superflex EPR-PUR

Schutzart | protection
Nennstrom | courant nominal
Abmessung | dimension

Gewicht | poids

25A /30 mA1LN

T1310 A 1ILNPE
T1210 A 1LNPE
3x1.5 mm?
IP54

10A

@310 mm

T4 kg

S 4w

Typltype GT 310

Art-No D41454
E-No 985 150 034

Steckdose | prise CEE 16 A 1LNPE

Stecker | fiche CEE 16 A 1LNPE
Superflex EPR-PUR 3x2.5 mm? 33m
Schutzart | protection P44

Nennstrom | courant nominal 16 A

Abmessung | dimension 310 mm

Gewicht | poids 72 kg



JAHRE / ANS
GARANTIE

Grosse Reichweite: Kabelrollen mit Thermoschutz

Spezialgummi halogenfrei, graphitschwarz RAL 9011, Gestell aus glasfaserverstarktem Kunststoff, schlagzah, mit Thermoschutz,

mit Ablaufbremse, Handgriff und Zugentlastung, Kabel «Demelectric Superflex» (EPR-PUR) blau RAL 5015, Klasse 6 Litze, hoch-flexibel,

halogenfrei, witterungsbestandig, UV-besténdig, mikrobenbestandig, abriebfest und adhdsionsarm, Temperaturbereich von -40 - +90 °C

SWISS QUALITY

JAHRE /ANS
GARANTIE

SWISS QUALITY

JAHRE / ANS
GARANTIE

SWISS QUALITY

JAHRE / ANS
GARANTIE

Typltype GT 235 Typltype GT 310 Typltype GT 310
Art-No DB24104 Art-No DB33242 Art-No DB24106
E-No 985 169 131 E-No 985 168 378 E-No 985 161 551
Steckdose | prise IP55 T1510 A 3LNPE 2 Steckdose | prise IP55 T2316 A 1LNPE 3 Steckdose | prise IP55 T1510 A 3LNPE 3
Stecker | fiche IP55 T1510 A 3LNPE 1 Stecker | fiche CEE 16 A 3LNPE 1 Stecker | fiche IP55 T1510 A 3LNPE 1
Superflex EPR-PUR 5x1.5 mm? 20m Superflex EPR-PUR 5x1.5 mm? 33m Superflex EPR-PUR 5x1.5 mm? 33m
Schutzart | protection P55 Schutzart | protection P44 Schutzart | protection P55
Nennstrom | courant nominal 10A Nennstrom | courant nominal 16 A Nennstrom | courant nominal 10A
Abmessung | dimension @ 235 mm Abmessung | dimension 2310 mm Abmessung | dimension @310 mm
Gewicht | poids 45kg Gewicht | poids 73 kg Gewicht | poids 75kg
SWISS QUALITY SWISS QUALITY SWISS QUALITY

JAHRE / ANS JAHRE /ANS JAHRE / ANS
5 e 5 e HEEE
Typltype GT 310 Typltype GT 310 Typltype GT 310
Art-No D21981005 Art-No DB32442 Art-No D21981007
E-No 985 151 505 E-No 985 168 278 E-No 985 152 505
Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 2 Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 2 Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 2
Stecker | fiche CEE 16 A 3LNPE 1 Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 1 Stecker | fiche CEE 16 A 3LNPE 1
Superflex EPR-PUR 5x1.5 mm? 33m Stecker | fiche CEE 16 A 3LNPE 1 Superflex EPR-PUR 5x2.5 mm? 25m
Schutzart | protection P44 Superflex EPR-PUR 5x1.5 mm? 25m Schutzart | protection P44
Nennstrom | courant nominal 16 A Schutzart | protection P44 Nennstrom | courant nominal 16 A
Abmessung | dimension 310 mm Nennstrom | courant nominal 16 A Abmessung | dimension 310 mm
Gewicht | poids 77 kg Abmessung | dimension 2310 mm Gewicht | poids 87kg

Gewicht | poids 64 kg
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JAHRE [ ANS Grande portée: Enrouleurs de cable avec protection thermique

GARANT'E Caoutchouc spécial sans halogéne, noir graphite RAL 9011, support en matiere synthétique renforcé de fibre de verre, avec protection

thermique, frein de déroulement, poignée et décharge de traction. cables «Demelectric Superflex» (EPR-PUR) bleu RAL 5015,
conducteurs toronnés classe 6, haute flexibilité, sans halogéne, résistants aux intempéries, aux rayons uv, aux microbes, et aux
frottements, faiblement adhésifs, température d’utilisation de -40 - +90 °C

SWISS QUALITY SWISS QUALITY SWISS QUALITY

JAHRE /ANS JAHRE / ANS JAHRE / ANS
GARANTIE GARANTIE GARANTIE

Typltype GT 380 Typltype GT 380 Typltype GT 450
Art-No D31965 Art-No D32777 Art-No D41456
E-No 985168 078 E-No 985168 178 E-No 985 150 036
Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 2 LS | disjoncteur 16 AC3L 1 Steckdose | prise CEE 32 A 3LNPE 2
Steckdose | prise IP55 72516 A 3LNPE 1 LS | disjoncteur 16ACIL 1 Stecker | fiche CEE 32 A3LNPE 1
Steckdose | prise IP55 T2316 A 1LNPE 3 Steckdose | prise CEE 32 A 3LNPE 1 Superflex EPR-PUR 5x4 mm? 33m
Stecker | fiche CEE 16 A 3LNPE 1 Steckdose | prise CEE 16 A 3LNPE 1 Schutzart | protection P44
Superflex EPR-PUR 5x2.5 mm? 50 m Steckdose | prise IP55 T2516 A 3LNPE 1 Nennstrom | courant nominal 32A
Schutzart | protection P44 Steckdose | prise IP55 T2316 A 1LNPE 1 Abmessung | dimension @ 450 mm
Nennstrom | courant nominal 16A Stecker | fiche CEE 32 A 3LNPE 1 Gewicht | poids 18.5 kg
Abmessung | dimension 380 mm Superflex EPR-PUR 5x4 mm? 25m
Gewicht | poids 17.3 kg Schutzart | protection P44
Nennstrom | courant nominal 32A
Abmessung | dimension 380 mm
Gewicht | poids 145 kg

Fahreinheit zu GT 380/450
Chariot p. enrouleur GT 380/450
Art-No L39700010000
E-No 985 900 090

Fahrstander anbaubar, 2 Vollgummirider o 140 mm,
mit hohenverstellbarem Stahlrohrgriff.

Support a roulettes additionnel, 2 roues de gomme
2 140 mm, avec poignée réglable en hauteur en acier inox.
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WALTHER-WERKE EB-Umbauset fiir Schweizer Industrie-Steckkontakte / Gr. Il und Il

CEE Auf CEE-Norm nach IEC/EN 60309 Walther CEEtyp, Polyamid 6 lichtgrau RAL 7035, T -25 - +100 °C,
Klappdeckel, Abdeckplatte grau RAL 7004, spritzwassersicher P44

—— STECKVORRICHTUNGEN —

Set de substitution INC de prises et fiches industrielles suisses / grd. 1l et lll

Ala norme CEE selon CEI/EN 60309 Walther CEEtyp, Polyamide 8, gris clair RAL 7035, T -25 - +100 °C,
avec clapet, plaque de recouvrement gris RAL 7004, a I'épreuve des éclaboussements IP44

Art-No E-No Ausfiihrung Abdeckplatte festi i Einbautief ersetzt EB-Steckdose

exécution plaque de recouvrement distance des points de fixation profondeur remplace prise ENC
D410T34 768 609 007 16 A 3LNPE 90x90 mm 60x60 mm 30mm J15

gerade | droite gerade | droite
D510T34 768 619 007 16 A 3LNPE 90x90 mm 60x60 mm 40mm J15

schrég* | coudé* schrag* | coudé*
D430T53T57 768 909 007 32 A 3LNPE 140x95 mm 108x68 mm 30mm  J25/40

gerade | droite gerade | droite
D530T53T57 768 919 007 32 A 3LNPE 140x95 mm 108x75 mm 50 mm J25/40

schrig* | coudé* schrig* | coudé”
D460T61 768 949 007 63 A 3LNPE 165%x120 mm 125x75 mm 55mm J75

gerade | droite gerade | droite
D560T61 768 959 007 63 A 3LNPE 165x120 mm 125x83 mm 65mm J75

schrég* | coudé* schrég* | coudé*
D579T61 768 969 007 125 A 3LNPE 215x140 mm 195x97 mm 40mm J75

schrig* | coudé* schrig* | coudé*
D410CH2 768 629 007 16 A 3LNPE 106x106 mm 76x76 mm 50 mm  Gr./grd. |l
D410CH3 768 639 007 16 A 3LNPE 126x126 mm 96x96 mm 50 mm  Gr./grd. Il
D430CH2 768 929 007 32 A3LNPE 106x106 mm 76x76 mm 50 mm  Gr./grd. Il
D430CH3 768 939 007 32 A 3LNPE 126x126 mm 96x96 mm 50 mm  Gr./grd. lll
D430306CH3 768 839 027 32 A 2LNPE 126x126 mm 96x96 mm 50 mm  Gr./grd. Il

*evtl. Nachbearbeitung vor Ort erforderlich | *evtl. rectification sur place requise
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—— STECKVORRICHTUNGEN —
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Abschliessbare Steckvorrichtungen 16/32/63 A, IP67 und 125 A

CEEtyp mit schraubanschluss oder mit schraublosem Anschluss (SL), wasserdicht IP67, Kontakte vernickelt

Connecteurs cadenassable industriels 16/32/63 A, IP67 et 125 A

CEEtyp avec vis ou avec contact sans vis (SL), étanche a I'eau IP67, contacts nickelés

Lieferung ohne Vorhiingeschloss | livraison sans cadenas

Art-No E-No Bezeichnung Anschluss Ausfiihrung
descrption connection exécution

w119 728 600407  AP-Steckdose CEE | prise AP CEE Schraubanschluss | avec vis 16 A 3LNPE 6h rot | rouge
W119SL 728600747  AP-Steckdose CEE | prise AP CEE Push-In Doppel | -doubles 16 A 3LNPE 6h rot | rouge
w139 728900407 AP-Steckdose CEE | prise AP CEE Schraubanschluss | avec vis 32 A 3LNPE 6h rot | rouge
W169 729500407 AP-Steckdose CEE | prise AP CEE Schraubanschluss | avec vis 63 A 3LNPE 6h rot | rouge
W1790K 729802007 AP-Steckdose CEE | prise AP CEE ohne Klemmen | sans bornes 125 A 3LNPE 6h rot | rouge
w179 729800007 AP-Steckdose CEE | prise AP CEE mit Klemmen | avec bornes 125 A 3LNPE 6h rot | rouge
w219 778 600407  Stecker CEE | fiche CEE Schraubanschluss | avec vis 16 A 3LNPE 6h rot | rouge
W219SL 778620407  Stecker CEE | fiche CEE Schneidklemmen | autodénudante 16 A 3LNPE 6h rot | rouge
w239 778900407  Stecker CEE | fiche CEE Schraubanschluss | avec vis 32 A 3LNPE 6h rot | rouge
W239SL 778620447  Stecker CEE | fiche CEE Schneidklemmen | autodénudante 32 A 3LNPE 6h rot | rouge
W268 779501407  Stecker CEE | fiche CEE Schraubanschluss | avec vis 63 A 3LNPE 6h rot | rouge
w279 779800107  Stecker CEE | fiche CEE Schraubanschluss | avec vis 125 A 3LNPE 6h rot | rouge
W613500 728495197  Schutzkappe | capuchon de protection Fangband | sangle 16 A 3LNPE 6h rot | rouge
W633500 728795197  Schutzkappe | capuchon de protection Fangband | sangle 32 A 3LNPE 6h rot | rouge
W663500 729493197  Schutzkappe | capuchon de protection Fangband | sangle 63 A 3LNPE 6h rot | rouge
W673500 729793197  Schutzkappe | capuchon de protection Fangband | sangle 125 A 3LNPE 6h rot | rouge
w319 788600407  Kupplung CEE | prise mobile Schraubanschluss | avec vis 16 A 3LNPE 6h rot | rouge
W319SL 788620407  Kupplung CEE | prise mobile Schneidklemmen | autodénudante 16 A 3LNPE 6h rot | rouge
W339 788900407  Kupplung CEE | prise mobile Schraubanschluss | avec vis 32 A 3LNPE 6h rot | rouge
W339SL 788620447  Kupplung CEE | prise mobile Schneidklemmen |autodénudante 32 A 3LNPE 6h rot | rouge
W368 789501407  Kupplung CEE | prise mobile Schraubanschluss | avec vis 63 A 3LNPE 6h rot | rouge
W379 789800107  Kupplung CEE | prise mobile Schraubanschluss | avec vis 125 A 3LNPE 6h rot | rouge
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Steckvorrichtungen CEEtyp 16/32/63 A

Polyamid 6, lichtgrau RAL 7035, halogenfrei, schlagfest, T -25 - +100 °C, spritzwassersicher P44,
mit Schraubanschluss oder mit schraublosem Anschluss (SL), zum Teil mit vernickelten Kontakten

Connecteurs industriels CEEtyp 16/32/63 A

Polyamide 6, gris clair RAL 7035, sans halogene, résistant aux chocs, T -25 - +100 °C, a I'’épreuve des éclaboussements P44
avec vis ou avec contact sans vis (SL), en partie avec contacts nickelés

Art-No

w110
W110SLVERN
W130
W130SLVERN

w161

win
W111SLVERN
W11SLWK
w131

W131SLVERN

NEW WWwi11250613

NEW WwWw11250612

D134T25

NEW WW11250611
NEW Ww11250610

D135NIT23

w210
W210SLVERN
w230
W230SLVERN

w262

w310
W310SLVERN
w330
W330SLVERN

W362

W210PHVERN

W230PHVERN

E-No

728 600 007

728 600 727

728 900 007

728 900 247

729500 107

728 600 107

728 600 737

728 600 157

728 900107

728 900 257

728 602 407

728 602 447

728 601217

728 602 307

728 602 347

728 901 307

778 600 007

778 600 807

778 900 007

778 900 907

779501007

788 600 007

788 600 627

788 900 007

788 900 907

789 501007

778 609 507

778 909 507

Bezeichnung
descrption

AP-Steckdose CEE
prise AP CEE

AP-Steckdose CEE Kontakte vernickelt

prise AP CEE contact nickelés
AP-Steckdose CEE
prise AP CEE

AP-Steckdose CEE Kontakte vernickelt

prise AP CEE contact nickelés
AP-Steckdose CEE
prise AP CEE

AP-Steckdose CEE
prise AP CEE

AP-Steckdose CEE Kontakte vernickelt

prise AP CEE contact nickelés

AP-Steckdose CEE Kontakte vernickelt

prise AP CEE contact nickelés
AP-Steckdose CEE
prise AP CEE

Anschluss
connection

Schraubanschluss
avec vis
Push-In-Klemmen
bornes Push-In
Schraubanschluss
avec vis
Push-In-Klemmen
bornes Push-In
Schraubanschluss
avec vis

Schraubanschluss

avec vis
Push-In-Klemmen

bornes Push-In
Push-In-Doppelklemmen
bornes doubles Push-In
Schraubanschluss

avec vis

AP-Steckdose CEE Kontakte vernick
prise AP CEE contact nickelés

Mini-Kombi CEE NEO + T25, IP54
mini-kombi CEE NEO + T25, IP54
Mini-Kombi CEE NEO + T25, IP54
mini-kombi CEE NEO + T25, IP54
Mini-Kombi CEE + T25, IP44
mini-kombi CEE + T25, IP44

Mini-Kombi CEE NEO + T23, IP54
mini-kombi CEE NEO + T23, IP54
Mini-Kombi CEE NEO + T23, IP54
mini-kombi CEE NEO + T23, IP54
Mini-Kombi CEE + T23, IP44
mini-kombi CEE + T23, IP44

Stecker CEE
fiche CEE

bornes Push-In

Schraubanschluss

avec vis
Push-In-Doppelklemmen
bornes doubles Push-In
Schraubanschluss

avec vis

Schraubanschluss

avec vis
Push-In-Doppelklemmen
bornes doubles Push-In
Schraubanschluss

avec vis

Schraubanschluss
avec vis

Stecker CEE Kontakte vernickelt
fiche CEE contact nickelés
Stecker CEE

fiche CEE

Schneidkl
autodénudantes
Schraubanschluss
avec vis

Stecker CEE Kontakte vernickelt
fiche CEE contact nickelés
Stecker CEE

fiche CEE

Kupplung CEE
prise mobile CEE
Kupplung CEE Kontakte ver

Schneidklemmen
autodénudantes
Schraubanschluss
avec vis

Schraubanschluss
avec vis
Schneidkl

prise mobile CEE contact nickelés
Kupplung CEE

prise mobile CEE

Kupplung CEE Kontakte vernickelt
prise mobile CEE contact nickelés
Kupplung CEE

prise mobile CEE

Phasenwender-Stecker CEE
fiche avec inverseur de phase CEE
Phasenwender-Stecker CEE
fiche avec inverseur de phase CEE

autodénudantes
Schraubanschluss
avec vis
Schneidklemmen
autodénudantes
Schraubanschluss
avec vis

Schraubanschluss
avec vis
Schraubanschluss
avec vis

Ausfiihrung
exécution

16 A 3LNPE 6h rot
16 A 3LNPE 6h rouge
16 A 3LNPE 6h rot
16 A 3LNPE 6h rouge
32 A 3LNPE 6h rot
32 A 3LNPE 6h rouge
32 A 3LNPE 6h rot
32 A 3LNPE 6h rouge
63 A 3LNPE 6 h rot
63 A 3LNPE 6h rouge

16 A 3LNPE 6h rot
16 A 3LNPE 6h rouge
16 A 3LNPE 6h rot
16 A 3LNPE 6h rouge
16 A 3LNPE 6h rot
16 A 3LNPE 6h rouge
32 A 3LNPE 6h rot
32 A 3LNPE 6h rouge
32 A 3LNPE 6h rot
32 A 3LNPE 6h rouge

16 A 3LNPE 6h rot
16 A 3LNPE 6h rouge
16 A 3LNPE 6h rot
16 A 3LNPE 6h rouge
32 A 3LNPE 6h rot
32 A 3LNPE 6h rouge

16 A 3LNPE 6h rot
16 A 3LNPE 6h rouge
16 A 3LNPE 6h rot
16 A 3LNPE 6h rouge
32 A 3LNPE 6h rot
32 A 3LNPE 6h rouge

16 A 3LNPE 6h rot
16 A 3LNPE 6h rouge
16 A 3LNPE 6h rot
16 A 3LNPE 6h rouge
32 A 3LNPE 6h rot
32 A 3LNPE 6h rouge
32 A 3LNPE 6h rot
32 A 3LNPE 6h rouge
63 A 3LNPE 6 h rot
63 A 3LNPE 6h rouge

16 A 3LNPE 6h rot
16 A 3LNPE 6h rouge
16 A 3LNPE 6h rot
16 A 3LNPE 6h rouge
32 A 3LNPE 6h rot
32 A 3LNPE 6h rouge
32 A 3LNPE 6h rot
32 A 3LNPE 6h rouge
63 A 3LNPE 6 h rot
63 A 3LNPE 6h rouge

16 A 3LNPE 6h rot
16 A 3LNPE 6h rouge
32 A 3LNPE 6h rot
32 A 3LNPE 6h rouge
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Die einfache Plug & Charge Losung fiir Zuhause
Wallbox eMH1

La solution plug & charge simple pour la maison
Wallbox eMH1

ADAC Testsieger
mit Bestnote
«sehr gut (1.0P

Quelle:
ADAC Motorwelt 12/2018

Wallbox eMH1 - ADAC Testsieger mit der Bestnote «sehr gut»

Im Dezember 2018 verdffentlichte der ADAC die Ergebnisse seines Tests mit 12
Wallboxen internationaler Hersteller mit Ladeleistungen von 3.7 kW bis 22 kW.

Es wurden die Zuverlassigkeit beim Ladevorgang, die Sicherheit sowie die Ein-
fachheit der Handhabung gepriift. In allen drei Kriterien erhielt die Wallbox eMH1
von ABL Bestwerte.

Positiv wurde hervorgehoben, dass bei der Wallbox eMH1 kein zusétzlicher Fehler-
stromschutz bendétigt wird. Die Wallbox ist anschlussfertig vorinstalliert, folglich
fallen keine versteckten Extra- kosten an. Alle vom ADAC getesteten Elektrofahr-
zeuge konnten an der eMH1 problemlos geladen werden.

Alle Wallboxen eMH1 verfiigen iiber:

FI Typ A (ausgenommen Version Basic) und DC-Fehlerstromerkennung

Die Kombination aus DC-Fehlerstrommodul und Typ A Fl bietet eine Komplett-
l6sung. Folglich werden Typ B Fl oder Typ EV Fl iiberfliissig. Werden DC-Fehler-

strome im Ladestromkreis erkannt, wird das Laden fiir 30 Sekunden unterbrochen.

Nach Ablauf dieses Zeitraums startet die Wallbox automatisch wieder.

Phasenstrommessung

Die integrierte Phasenstrommessung schiitzt bei allen Varianten mit Ladesteck-
dose und der Kabelvariante mit 22 kW Ladeleistung vor Uberlast und Asymmetrie.

Welding Detection

Die Verschweissungserkennung ist hardwaretechnisch umgesetzt. Der Fehler-
stromschutzschalter (RCCB) wird bei einer auftretenden Verschweissung des
Schiitzes fernausgeldst.

Temperaturiiberwachung

Eine integrierte Temperaturiiberwachung schiitzt die Wallbox eMH1 vor Uberhit-
zung. Sie drosselt die Ladeleistung der Wallbox beziehungsweise schaltet kom-
plett aus, wenn die Temperatur den Grenzwert {iberschreitet. Sinkt die Temperatur
danach wieder, schaltet die Wallbox eMH1 automatisch wieder auf volle Ladeleis-
tung.

Einstellbarer Ladestrom via Konfiguration Software und Konfigurationskit

Der Ladestrom kann iiber die Einstellsoftware in 1A- Schritten parametriert wer-
den. Konfigurationskit optional erhéltlich.
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ABL

ADAC Gagnant
du test avet;
meilleure note
«tres bien (1.0)»

Source:
ADAC Motorwelt 12/2018

Wallbox eMH1 - Gagnant du test ADAC avec la note max. «trés hien»

En décembre 2018, ADAP a publié les résultats de son test de 12 Wallbox de fabri-
cants internationaux avec des charges de 3.7 kW a 22 kW.

La fiabilité de la charge, la sécurité et |a facilité d'utilisation ont été testées. Pour
les trois critéres, la Wallbox eMH1 d'ABL a eu les notes maximal.

Il a été relevé que la Wallbox eMH1 ne nécessitait pas de protec- tion contre le
courant de défaut supplémentaire. La Wallbox est pré-installée préte a I'emploi, ce
qui exclut les colits supplémen- taires. Tous les véhicules électriques testés par
ADAC ont pu étre chargés sans problemes a I'eMH1.

Toutes les Wallbox eMH1 disposent de:

RCD type A (sauf version Basic) et détection de courant résiduel DC

La combinaison du module de courant de défaut DC et du RCD de type A offre une
solution compleéte. Par conséquent, les Fl Type B ou Type EV deviennent redon-
dants. Si des courants résiduels DC sont détectés dans le circuit de charge, la
charge est interrompue pendant 30 secondes. Une fois ce délai écoulé, la wallbox
redémarre automatiquement.

Mesure de courant de phase

La mesure intégrée du courant de phase protége contre la surcharge et I'asymétrie
dans toutes les variantes avec une prise de charge et la variante cable avec une
capacité de charge de 22 kW.

Welding Detection

La détection de soudage est implémentée dans le matériel. Le disjoncteur diffé-
rentiel (RCCB) est déclenché a distance si le contacteur soude.

Surveillance de la température

Un contrdleur de température intégré protege la Wallbox eMH1 contre la sur-
chauffe. Il limite la puissance de charge du boitier mural ou I'éteint complétement
si la température dépasse la limite. Si la température redescend ensuite, la Wall-
box eMH1 repasse automatiquement en pleine charge.

Courant de charge réglable via logiciel de configuration et kit de configuration

Le courant de charge peut étre configuré par pas de 1A a l'aide du logiciel de pa-
ramétrage. Kit de configuration disponible en option.



Plug & Charge Losung fiir Elektrofahrzeuge

FI Typ A (ausser Basic), DC-Fehlerstromerkennung, Temperaturiiberwachung, Phasenstrommessung, Welding Detection,

einstellbarer Ladestrom, Schnittstelle fiir Lastmanagement, IP54, RAL 9005/9006, Abmessung 272x221x116 mm

Solution plug & charge pour véhicules électriques

Fl type A (sauf Basic), identification de courand de défaut DC, surveillance de température, mesure du courant de phase, Welding Detection,

courant de charge réglable, interface de gestion de charge, IP54, RAL 9005/9006, dimensions 272x221x116 mm

ABL

L3
Wallbox eMH1 Wallbox eMH1 Wallhox eMH1 Basic
Art-No B1W1101 Art-No B1W1121 Art-No B1W1108
E-No 834000 007 E-No 834000 017 E-No 834 000 087
FI | interrupteur différentiel 40A/30mA3LN 1 Fl | interrupteur différentiel 40A/30mA3LN 1 Funktion | fonction Plug & Charge
Funktion | fonction Plug & Charge Funktion | fonction Plug & Charge Ladeleistung | puissance de charge 11 kW
Ladeleistung | puissance de charge 11 kW Ladeleistung | puissance de charge 11 kW Strom | courant 16 A
Strom | courant 16 A Strom | courant 16A Spannung | tension 400V
Spannung | tension 400V Spannung | tension 400V
Wallbox eMH1 Wallbox eMH1 Wallhox eMH1 Basic
Art-No B1W2201 Art-No B1W2221 Art-No B1W2208
E-No 834 000 027 E-No 834 000 037 E-No 834 000 097
F1 | interrupteur différentiel 40A/30mA3LN 1 F1 | interrupteur différentiel 40A/30mA3LN 1 Funktion | fonction Plug & Charge
Funktion | fonction Plug & Charge Funktion | fonction Plug & Charge Ladeleistung | puissance de charge 22 kW
Ladeleistung | puissance de charge 22 kW Ladeleistung | puissance de charge 22 kW Strom | courant 32A
Strom | courant 32A Strom | courant 32A Spannung | tension 400V
Spannung | tension 400V Spannung | tension 400V

NEW NEW

Montageplatte Stele zu Wallbox eMH1 schwarz Ladekabelhalter
Plaque de montage Stele pour Wallbox eMH1 noir Support de cable de charge
Art-No BWHEMH10 Art-No BPOLEMH1 Art-No BCABHOLD
E-No 834990 237 E-No 834990 317 E-No 834990 377

Fiir die Befestigung an einer Wand oder Montage an der Stele.

Inkl. Kabelhalter zum Aufwickeln des Ladekabels.

Abmess. 482x226x93 mm

Pour montage mural ou montage sur stele. Support de cable

inclus pour enrouler le cable de charge.

Dim. 482x226x93 mm

Aus pulverbeschichtetem Metall mit LED Beleuchtung
und D@mmerungssensoren.
Abmess. 1647x285x180 mm

Fabriqué en métal enduit de poudre avec éclairage LED
et capteurs crépusculaires.
Dim. 1647x285x180 mm

Fiir die Befestigung an einer Wand oder Montage an der Stele.
Seitliche Steckeraufnahme in beiden Richtungen.

Abmess. 187x110x76 mm

Pour montage mural ou montage sur stéle.
Prise de connecteur latérale dans les deux sens.

Dim. 187x110x76 mm

Montageplatte

Plaque de montage
Art-No B1W0001
E-No 834990 247

Fiir die Befestigung an einer Wand oder Montage an der Stele.
Inkl. Kabelhalter zum Aufwickeln des Ladekabels und Zugangs-
kontrolle mit Schliisselschalter. Abmess. 482x226x101 mm

Pour montage mural ou montage sur stele. Support de cable in-
clus pour enrouler le cable de charge et contréle d'acces avec
porte-clé. Dim. 482x226x101 mm

demelectric.ch

Wetterschutzdach

Toit de protection les intempéries
Art-No BWPR12

E-No 834 990 387

Fiir die Befestigung an einer Wand oder Montage an der Stele.
Abmess. 142x395%x225 mm

Pour montage mural ou montage sur stéle.
Dim. 142x395x225 mm

Konfigurationskit

Kit de configuration
Art-No BCONFCAB
E-No 834 990 367

Zur Verbindung zwischen Ladestation und Computer.
Lieferumfang: USB-Verlangerungskabel, Adapter USB-auf-
RJ45, Patschkabel RJ45 auf -Einzeladern, -RJ45 und -RJ12.

Pour la connexion entre la station de charge et I'ordinateur.
Contenu de la livraison : cable d'extension USB, adaptateur
USB vers RJ45, cable patch RJ45 vers monoconducteurs,
-RJ45 et -RJ12.
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Verbinden und vergessen: Kabelmuffen ohne Ausgiessen
Dosenmuffe mechanisch, schwarz, einfache Montage, einseitige Einfiihrungen, fiir alle Kabel- und Klemmentypen geeignet, wiederverwendbar,
verschraubter Deckel, wasser- und staubdicht, IP68, UV-resistent, erdsdure- und faulnisbestandig, im Erdreich bis 5 m unter Boden verlegbar

Connecter et oublier: Manchons de cables sans écoulement

Manchon de boitier mécanique, noir, montage simple, entrées d’un c6té, adapté a tous les types de cables et de bornes, réutilisable, couvercle vissé,
étanche a I'eau et la poussiére, IP68, résistant aux UV, résistant aux acides et au pourrissement, utilisable jusqu’a 5 m sous la terre

FRIEDL

Typltype FDM1
Art-No FFDM1
E-No 120 611109

Leiter | conducteur

Einfiihrung | entrée
Verkaufseinheit | unité de vente
Schutzart | protection

4

4x @ 5-14 mm

10 Stiick | pieces
P68

Typltype FDM2
Art-No FFDM2
E-No 120 612 509

Leiter | conducteur

Einfithrung | entrée
Verkaufseinheit | unité de vente
Schutzart | protection

4

4x @725 mm
6 Stiick | pieces
1P68

Typltype FDM3
Art-No FFDM3
E-No 120 615 209

Leiter | conducteur
Einfiihrung | entrée
Einfiihrung | entrée
Einfiihrung | entrée

8

6% @ 8-26 mm
1x @10-33 mm
1x @ 10-42 mm

Abmessung | dimension @ 60x165 mm Abmessung | dimension 2 90x300 mm Verkaufseinheit | unité de vente 1 Stiick | piece
Gewicht | poids 015 kg Gewicht | poids 043 kg Schutzart | protection 1P68

Abmessung | dimension @ 168x320 mm

Gewicht | poids 1.62 kg
Kompaktverteilerklemmen LPDB Amphenol

1P23/33 mit montiertem Kabel, max. Strombelastung 160 A, ideal fiir provisorische Baustellenversorgungen und Installationen im Aussenbereich

LPDB bornes distributeurs compact

1P23/33 avec cable monté, capacité maximale de courant 160 A, idéal pour les fournitures de chantier provisoires et les installations extérieureds

Art-No
E-No

VKA502
157 381039

VKA502N
157 381059

VKA502PE
157 381089

VKA503
157 382 039

VKA503N
157 382 059

VKA503PE
157 382 089

VKA504
157 383 039

VKA504N
157 383 059

VKA504PE
157 383 089

05000000
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BxHxT IN /OUT pro Pol

Ixhxp IN / OUT par péle

41.6x29.7x50 mm 2x6-50? [ 1x1.5-10?
41.6%29.7x50 mm 2x6-507 / 1x1.5-10?
41.6x29.7x50 mm 2x6-507 / 1x1.5-10?
57.6%29.7x50 mm 3x6-50? / 2x1.5-102
57.6x29.7x50 mm 3x6-50? / 2x1.5-102
57.6%29.7x50 mm 3x6-502 / 2x1.5-10%
73.6x29.7x50 mm 4x6-50% / 3x1.5-10*
73.6%29.7x50 mm 4x6-502 / 3x1.5-10%
73.6x29.7x50 mm 4x6-50 / 3x1.5-10%



Wartungsfreie Abrollsysteme fiir Kabeltrommeln, Ringware und Leerrohr-Kabelringe Roll..Profi’

Fiir den téglichen Gebrauch konstruiert. Solide Ausfiihrung mit Aluminium- und Stahlgussteilen.
Bestens geeignet fiir Handwerk und Industrie.

Systemes d‘enroulement sans entretien pour tambours de cables, bagues et bagues de cables vides

Congu pour un usage quotidien. Conception solide avec des pieces moulées en aluminium et en acier.
Idéal pour I'artisanat et I'industrie.

——
Roll..Profi Original Roll..Profi Clou Roll..Profi VarioSlim
Art-No 0A90101 Art-No 0A90220 Art-No 0A90207
E-No 983 067 109 E-No 983 067 129 E-No 983 067 239
Tragféhigkeit | capacité de charge 140 kg Tragfahigkeit | capacité de charge 80 kg Tragféhigkeit | capacité de charge 50 kg
max. Trommelbreite | largeur tambour 520 mm @ Ring | @ de la bobine 750 mm @ Abroliteller | @ plaque de dérouleur 450 mm
max. Trommel-@ | @ du tambour 800 mm @ Kern | @ du noyau 150-260 mm @ Kern | @ du noyau 90 mm
Kernhdhe | hauteur noyau 350 mm Kernhéhe | hauteur noyau 300 mm
Roll..Profi OriginalXL Roll..Profi ClouXL Roll..Profi Vario
Art-No 0A90103 Art-No 0A90221 Art-No 0A90206
E-No 983 067 139 E-No 983 067 149 E-No 983 067 329
Tragfahigkeit | capacité de charge 200 kg Tragfahigkeit | capacité de charge 80 kg Tragfahigkeit | capacité de charge 50 kg
max. Trommelbreite | largeur tambour 670 mm @ Ring | @ de la bobine 1000 mm @ Abroliteller | @ plaque de dérouleur 450 mm
max. Trommel-@ | @ du tambour 900 mm 0 Kern | @ du noyau 150-260 mm @ Kern | @ du noyau 150-260 mm
Kernhéhe | hauteur noyau 450 mm Kernhéhe | hauteur noyau 300 mm
Art-No Typ passend zu Serie
E-No type adapté aux séries
0A90501 Roll..Profi Contour Original
983 069 099 max. @ 510 mm
0A9050112 Innen-Spannkerne Contour
983 067 949 noyaux de serrage interieur
0A90301 Lenkrollenset Original, Vario
‘ ‘ . . 983 067 199 kit de roulettes
Roll..Profi Flexipass Set
- A9010107 ummifiisse riginal, Vario
Art-No 0A90229 o G £ ) I
E-No 983 067 699 983 067919 pieds caoutchouc
Stiickzahl | nombre de piéces 3
max. @ Kabel | @ cable 38 mm *eee
max. Klemmweite | largeur de serrage 48 mm
BxHxL | Ixhx| 65x148x331-379 mm 0A90225 ClouFix Clou
’ 983 067 929 Set a 3 Stiick | kit a 3 pieces
Roll..Profi Flexipass single
Art-No ggggé?,%%% 0A90226 ClouUp Clou
E-No 983 067 939 Set 3 Stiick | kit 2 3 pieces
Stiickzahl | nombre de pieces 1
max. @ Kabel | @ cable 38 mm
max. Klemmweite | largeur de serrage 48 mm
BxHxL | Ixhx| 65x148x331-379 mm 0A90230 ClouMove Clou
‘ 983 067 299 Set a 3 Stiick | kit a 3 pieces

demelectric.ch
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Alles im Griff: Universalschaltschrankschliissel

Zum Offnen von Schaltschrénken oder speziellen Armaturen, fiir alle géngigen Schliessungen. Ob in bewahrter Kreuzform, klapp- oder drehbar,
als Schiebebox oder als T-Griff. Schliissel in Zink-Druckguss in hdchster Qualitét, leicht und kompakt.

Tout sous la main: Clés universelles pour armoire

Pour ouvrir des armoires d‘électriques ou des installations spéciales, pour toutes les fermetures courantes. Que ce soit dans la forme de croix éprouvée,

pliable ou rotative, en tant que boite coulissante ou poignée en T. Clés en zinc moulées sous pression de la plus haute qualité, Iégéres et compactes.

o,V

A

Doublehead SuBBox SuBKey
Art-No U1000130 Art-No uU110720 Art-No U120222
E-No 983 226 249 E-No 983 225 599 E-No 983 226 589
Innenvierkant | carré intérieur 5,6,7,8 mm Innenvierkant | carré intérieur 6,8 mm Innenvierkant | carré intérieur 6, 7-8 mm
Innendreikant | triangulaire intérieur  7,8,9 mm Innendreikant | triangulaire intérieur ~ 7-8 mm Innendreikant | triangulaire intérieur 9 mm
Doppelbart | queue de pic 3-5mm Doppelbart | queue de pic 3-5mm Doppelbart | queue de pic 3-5mm
Sechskant | six pans %", 7 mm Biteinsatz | embout +, - Biteinsatz | embout +,-,TX20,TX 25
Biteinsatz | embout + - Magnetisch | magnétique X Magnetisch | magnétique v
Magnetisch | magnétique X Ausfiihrung |exécution universal Ausfiihrung |exécution universal
Ausfiihrung |exécution universal Abmessung | dimension 65x45x17 mm Abmessung | dimension @ 25x145 mm
Abmessung | dimension 66x66 mm Gewicht | poids 90g¢g Gewicht | poids 60g
Gewicht | poids 739

.
SuB T-Handle Universal-Key Mini-Key
Art-No U3000130 Art-No u472M02 Art-No U520M03
ENo 983226289 ENo 983226109 E-No 983226229
Innenvierkant | carré intérieur 5,6,7,8 mm Innenvierkant | carré intérieur 5, 6,8 mm Innenvierkant | carré intérieur 5,6,8 mm
Innendreikant | triangulaire intérieur ~ 7,8,9 mm Innendreikant | triangulaire intérieur ~ 7-8 mm Innendreikant | triangulaire intérieur ~ 7-8 mm
Doppelbart | queue de pic 3-5mm Doppelbart | queue de pic 3-5mm Doppelbart | queue de pic 3-5mm
Sechskant | six pans " Magnetisch | magnétique X Biteinsatz | embout +, -
Magnetisch | magnétique X Ausfiihrung |exécution universal Magnetisch | magnétique X
Ausfiihrung |exécution universal Abmessung | dimension 27x27 mm Ausfiihrung |exécution universal
Abmessung | dimension 63x35%27 mm Gewicht | poids 60 g Abmessung | dimension 42x42 mm
Gewicht | poids 91g Gewicht | poids 479

Lichtband QUICKLED bringt Licht ins Dunkle

Flexibles LED-Lichtband fiir eine temporére Beleuchtung im Rohbau. Hangende Installation an der Decke oder im Treppenhaus sorgen fiir optimale Ausleuchtung.
Indoor und Outdoor geeignet (IP65), mit 5 m Anschlussleitung, Vorschaltelektronik und EURO-Stecker, Farbtemperatur 4000K

Bande lumineuse QUICKLED apporte la lumiére dans l'obscurité

La bande lumineuse LED flexible pour I'éclairage temporaire dans la coque. Installations suspendues au plafond ou dans la cage d'escalier assurent un éclairage optimal.
Utilisation intérieure et extérieure (IP65), avec cable de connexion 5 m, ballast électronique et prise EURO, température de couleur 4000K

" : . -
C' ¢ .
———

NEW NEW
QUICKLED 120 QUICKLED 240 Anschluss-Kit
single face double face Kit de connexion
Art-No D20500 Art-No D20501 Art-No D20505
E-No 941003 509 E-No 941003 519 E-No 941 905 209
Lampenleistung | 13 W/m £10% Lampenleistung | 15 W/m £10% Individuelle Langen anfertigen. Kiirzung ab jedem Meter
puiss. de la lampe puiss. de la lampe maoglich. Lichtband ist nicht koppelbar und darf nur ausge-
Lichtstrom | flux lum. >900 Im/m Lichtstrom | flux lum. >1300 Im/m rollt mit einer max. Lénge von 30 m betrieben werden.
Lichtausbeute | efficacité lum. >70 Im/W Lichtausbeute | efficacité lum. >90 Im/W
Anzahl LED/m | nombre LED/m 120 Anzahl LED/m | nombre LED/m 240 Fabriquer des longueurs individuelles. Réduction possible a partir
Lénge | longueur 30m Lange | longueur 30m de chaque métre. La bande lumineuse ne peut pas étre couplée
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et ne peut étre utilisée que lorsqu'elle est déroulée avec une lon-

gueur maximale de 30 m.



Ungesicherte Kabel? Kein Problem: Kabelbriicke Protector Rubber
Kabelbriicke aus Vollgummi fiir hohe mechanische Belastbarkeit, Achslast bis 9 t, verrutschsicher, unbeschréankt verlangerbar, Farbe schwarz / gelb

Cables dangereux? Pas de probléeme: Gaine de protection Protector Rubber
Gaine de protection en caoutchouc résistant a de fortes charges mécaniques, poids de I'axe jusqu’a 9 t, ne glisse pas, se prolonge a volonté, noir / jaune

Art-No Typ Kanile mm Abmessung mm
E-No canaux mm dimension mm
© D70090 1TRM * 1x 40x10 1000x130%20
127 601118 gerade | droite
o
@ D70020 2TRM * 2x 28x30 1000x250x48
127 600 018 gerade | droite
@ D70021 2TRC ** 2x 28x30 250x48 / 30°
) 127 654 018 Bogen 30° | coude 30°
@ D70022 2TRE ** 2x 28x% 30 150x250x48
127 652 018 Endstiick | embout de fin
@ D70023 2TRB 45x30%38
127 653 018 Verbindungsstiick | jonction
@ D70080 2TRMXL * /\ 1x 80x80 800x590x105
() 127 601018 gerade | droite
O D70040 4TRM ** 2x 52x52 800x590x78
127 600 118 gerade | droite 2x 46x52
@ D70041 4TRC ** 2x 52x52 59078 / 30°
127 654 118 Bogen 30° | coude 30° 2x 46x52
° © p70042 4TRE* 2% 52x52 300x590x78
127 652 118 Endstiick | embout de fin 2x 46x52
@O D70043 4TRB 105x47x50
127 653 118 Verbindungsstiick | jonction

*  Verbindungsstiicke integriert | jonctions intégrées

pro Element werden zwei Verbindungsstiicke benétigt | deux raccords par élément sont nécessaires
/\ fiir PW nicht geeignet (Bodenfreiheit) | ne convient pas pour PW (garde au sol)

Einbausteckdosen IP55

Demelectric, IP55, 50x62 mm, fiir Bohrung 43 mm

Prise de courant pour encastrement IP55
Demelectric, IP55, 50x62 mm, pour alésage 843 mm

Art-No Typ Kanidle mm
E-No canaux mm
NEW D20613 T1310 A 1LNPE anthrazit/blau | anthracite/bleu
663 078 179
NEW D20615 T1510 A 3LNPE anthrazit/rot | anthracite/rouge
666 378 139
NEW D20623 T2316 A 1LNPE anthrazit/blau | anthracite/bleu
663 678 179
NEW D20625 T2516 A 3LNPE anthrazit/rot | anthracite/rouge
666 678 139

demelectric.ch



Anschluss- und Verlingerungskabel
Cables d'appareil et cables de rallonge

Anschluss- und Verlingerungskabel
16 A 32A 63A G-PUR
Cable d’appareil et cable de rallonge
Verlingerungskabel G-PUR orange G-PUR
CEE-§tecker / Kupplung IP44, CEEtyp / CEE NEO AreNo e Linge
Cable de rallonge G-PUR orange E-No type longeur
fiche / prise mobile CEE IP44, CEEtyp / CEE NEO Anschlusskabel | Stecker i1
céble d'appareil | fiche T11
w— - - w— - - D9200050  2x1 mm? 5m
rt-No ange rt-No ange
E-No t)y;?e Iongegur E-No ty:e Iungegur 119 077 069
Verli kabel 16 A Verli kabel 16 A D9200100  2x1 mm? 10m
c:;l:'(‘igr:huo:gz TBZ cgglz'c‘jgr:m):g: ?GZ NEW 119 077 269
D9501060 16 A 6m D9502100 16 A 10m
119502429 5x1.5mm? 119503120 5x2.5mm? 092°1°5°9 2.5 mm? 5m
3LNPE 3LNPE 119079 06
D9501090 16 A 9m D9502150 16 A 15m
119502029 5x1.5 mm? 119503229 5x2.5 mm? D9237‘;°2%9 245mm* - 10m
3LNPE 3LNPE 19
D9501120 16 A 12m D9502200 16 A 20m
119502129 5x1.5 mm? 119503329 5x2.5 mm? Anschiusskabel | Stecker T2
3LNPE 3LNPE cable d'appareil | fiche T12
D9501150 16 A 15m D9502250 16 A 25m D9300050  3x1 mm? 5m
119502229 5x1.5 mm? 119503429 5x2.5 mm? 119 078 069
3LNPE 3LNPE
D9501200 16 A 20m D9502300 16 A 30m D9300100  3x1 mm? 10m
119502329 5x15mm? 119503529 5x2.5 mm? 119 078 269
3LNPE 3LNPE
D9301050  3x1.5 mm? 5m
Verla kabel 32 A Verla kabel 32 A
e eg it NEW 19080069
D9504060 32 A 6m D9506100 32 A 10m D9301100  3x1.5 mm’ 10m
119082427 5x4 mm? 119504129 5x6 mm’ 119 080 269
3LNPE 3LNPE
D9504090 32 A am D9506150 32 A 15m Vo vabel | SteckerTi2 | Kupmtung T3
‘erlangerungskabe! ecker U un
119 082127 g:ﬁg&mz 119 504 229 ZEI?H;TEmZ céble dgra\longe | fiche T12 | prise T13 ppiung
D9504120 32A 12m D9506200 32 A 20m D9301059  3x1.5 mm? 5m
119082027 5x4 mm? 119504329 5x6 mm? 119 580 069
3LNPE 3LNPE
D9504150 32 A 15m D9506250 32 A 25m D9301109  3x1.5 mm? 10m
119082227 5x4 mm? 119504429 5x6 mm? 119 580 269
3LNPE 3LNPE
D9504200 32 A 20m D9506300 32 A 30m
119082327 5x4 mm? 119504529 5x6 mm? kel et 2
SLNPE 3LNPE cable d'apparel iche
Vo cabel 63 A Vo cabol 63 D9302030  3x2.5 mm’ 3m
'erlangerungskabe! 'erlangerungskabe!
céble dgvallonge 63A céble dgrallonge 63A NEW 119 080729
D9510060 63 A 6m D9516100 63 A 10m D9302050  3x2.5 mm? 5m
119500429 5x10 mm? 119505129 5x16 mm? 119 080 629
3LNPE 3LNPE
D9510090 63 A am D9516150 63 A 15m D9302100 3x25mm’  10m
119500029 5x10 mm? 119505229 5x16 mm? 119 080 829
3LNPE 3LNPE
D9510120 63 A 12m D9516200 63 A 20m
119500129 5x10 mm? 119505329 5x16 mm? Vegliir:jge‘rlungsklabfel | Stec‘ker T23 | Kupplung T23
céble d rallonge | fiche T23 | prise T23
3LNPE 3LNPE
D9510150 63 A 15m D9516250 63 A 25m D9302059  3x2.5 mm? 5m
119500229 5x10 mm? 119505429 5x16 mm? 119 580 469
3LNPE 3LNPE
D9510200 63 A 20m D9302109 3x25mm’  10m
119500329 5x10 mm? 119 580 669
3LNPE
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Ganz schon praktisch: Das Zubehor
Bien pratique: Les accessoires

-
P

Traggestell T-700
Support T-700

Art-No D33333
E-No 834990 157

zu Powerhox Typ 711/714
Stahlrohr verzinkt, inkl. Befestigungs-
material, Abmess. 350x395x390 mm

pour Powerbox type 711/714
tubulaire en acier zingué, matériel de
montage inclus, dim. 350x395x390 mm

Traggestell T-100
Support T-100

Art-No D10626

E-No 834990 037

zu Typ 809/810/845/858
Stahl verzinkt, klappbar, inkl. Befestigungs-
material, Abmess. 465x740%x675 mm

pour type 809/810/845/858
acier zingué, pliable, matériel de montage
inclus, dim. 465x740x675 mm

Traggestell T-300
Support T-300

Art-No D10628

E-No 834 991037

zu Typ 809/810/818/845/850/858
Stahl verzinkt, stapelbar, inkl. Befestigungs-
material Abmess. 493x1000x600 mm

pour type 809/810/818/845/850/858
acier zingué, empilable, matériel de montage
inclus, dim. 493x1000x600 mm

Standsaule

Colonnette

Art-No D32575

E-No 834 990 057

fiir Typ 809/810/818/845/858
aus Stahl verzinkt,
Abmess. 340x1220x300 mm

pour type 809/810/818 845/858
en acier zinqué,
dim. 340x1220x300 mm

Regendach klein

Auvent petit

Art-No D32572

E-No 834 993 007

fiir Typ 809/845/858
aus Edelstahl,
Abmess. 330x400%250 mm

pour type 809/845/858
en acier inox,
dim. 330x400x250 mm

Regendach gross
Auvent grande

Art-No D32573

E-No 834993 017

fiir Typ 810/818
aus Edelstahl,
Abmess. 450x430x280 mm

pour type 810/818
en acier inox,
dim. 450x430%280 mm

Rollenset
Set de roule

Art-No D32555
E-No 834 993 057

zu Traggestell T-300
Stahl verzinkt

pour support T-300
acier zingué

st\'omverte‘\\er.ch
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Transparente PE-Abdeckhaube
Auvent transparent en PE
Art-No D21600

E-No 834 994 007

zu Traggestell T-100
aus Polyethylen, transparent,
Abmess. 410x650x600 mm

pour support T-100

en polyéthylene, transparent,
dim. 410x650x600 mm

demelectric.ch

Transparente PE-Abdeckhaube
Auvent transparent en PE
Art-No D21601

E-No 834994 017

zu Traggestell T-300
aus Polyethylen, transparent,
Abmess. 390x550x650 mm

pour support T-300
en polyéthylene, transparent,
dim. 390x550x650 mm

Handgriff aus Hartgummi
Poignée en caoutchouc
Art-No D10550

E-No 834900 207

fiir Typ 809/810/818/845/858
aus Hartgummi, inkl. Befestigungsmaterial

pour type 809/810/818/845/858
en caoutchouc, matériel de montage inclus

Befestigungslaschen Set
Pattes de fixation set
Art-No D10549

E-No 834 992 037

fiir Typ 809/810/818/845/858
aus Edelstahl

pour type 809/810/818/845/858
en acier inox
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